Nr, 19. 30 H.==25[fen.

TY6 ODNIK KRYMINALNY.

Krakow, Wyohodzi w kazda

s pasecernice s (GROCJOMOr Ricardo Sacco 1 synowie Shiwy.

Indyanie powlekli glodomora ze skrepowanemi rekami i nogami. Naprozuo spodziewat sie Saeeo pomocy Szerloka Holmesa.






Przedruk
wzbroniony.

Prenumeratakwar-
talna (13 numeroéw)
wraz z przesytka
pocztowg kor. 360,
mk. 3-60, rs. 2-—.

Szerll

Tygodnik kryminalny.

Prawo przesgdu na
Inne JezM zastrzeione.

Cena numeru poje-
dynczego 30 hal.,
25 fen., 15 kop.

| 0lmes

HycliodziwM asobote.

Redakcya i Administracya: ul. Zielona 7.

Nr. 19.

Krakéw, dnia 9 pazdziernika 1909.

Nr. 19.

ZE SWIATA.

Zagadkowy napis.

W miejscowosci Ayernier, w szwajcarskim kan-
tonie Neuvchatel umiescit pewien wiasciciel hotelu
na domu swoim olbrzymiemi literami nastepujacy
napis, przypominajacy zagadkowoscia swoja co$ jak
stare pismo runiczne.

Napis ten tak wygladat:

Garage
uoij'Bjg-S0U'B[do.ioy

Dolny napis szyldu jest dla zwyczajnego $mier-
telnika, chodzacego po tym padole tez i ptaczu, nie
tatwym do odoyfrowania.

Ale te stowa nie sg tez przeznaczone dla zwy-
czajnych ludzi, by zatrzymaé tych, ktérzy pieszo,
konno lub nawet w automobilu przejezdzajg. Prze-
ciwnie — sg one dostepne tylko ,wyzszym regio-
nom”, dla ludci nie tyle wysoko potozonych, ile
wysokc latajacych, a mianowicie dla tych, ktérzy
na wzoOr ptakéw szybujg na mono — i biplanach
roznych systemow. Napis dolny czytany z gory
daje nam najwyrazniej nastepujgce stowa:

~Aeroplanes-Station*®.

Czy pomystowy hotelarz ma liczng klientele
z napowietrznych gosci — milcza na razie o tem
kroniki. Czy jednak wkrotce miat ich nie bedzie —
nie mozna o tem leszcze absolutnie wyrokowac.

Cztery miesigce ze jeden pocatunek.

W Konstancyi na zabawie wzigt udziat takze
pewien parobek Emil Schuster, w przebrania klo-
wna. W podochoconym zabawag i trunkami stanie
wyszedt na ulice, by sie troche ochtodzie i — na

nieszczesScie swoje spotkat jaka$ dame z lepszej
sfery, ktorg przemoca usciskat i pocatowat w usta.

Na terminie sadzony wypierat si¢ zarzuconego
mu czynu, Swiadkowie atoli potwierdzili fakt, gdyz
pan Emil byt na tyle nieostrozny, ze publicznie
chwali! sie przed nimi owym zrabowanym poca-
tunkiem, jako dowodem swego ,,szczescia do kobiet”.

Sad skazat go na 4 miesigce wiezienia, z czego
pokazuje sie wbrew filozofii kupletowej, ze ,caius
do razy trzech, to nie jest zaden grzech” — ze
w Konstancyi nawet jednorazowy catus trzeba
stosunkowo do$¢ drogo optacac.

Mordercy pod nozem gilotyny.

W francusi lem miasteczku Yalence-sur-Rhone
odbyta sie kilka dni temu o godzinie 6 rano egze-
kucya trzech krwiozerczych moidercéw, ktorzy pod
nazwiskiem ,,Chauffeurs de Drome” byli w calej
Francyi znani. Byli to trzej bandyci: Berruves,
David i Liotard, ktdrzy w departamencie Drome
spetnili 10 morderstw i 3 usitowane mieli na su-
mieniu.

Na placu egzekucyjnym, przed i po wykonaniu
wyroku, rozgrywaty sie wstretne, nerwy wstrzg-
sajgce sceny.

Niezliczone tlumy z Yalence i okolicy obiegly
plac st-acenia, na ktorym utrzymywali porzadek
strzelcy, kawalerya, a nawet czeSciowo zarekwi-
rowana — artylerya.

Trzej skazancy spodziewali sie jeszcze w przed
dzien utaskawienia, S$piewali ustawicznie i grali
w karty.

Przez caty dzien naptywaly pociggam: koei
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i konmi niezliczone ttumy ciekawych, by by¢ swiad-
kami egzekncyi. Wieczorem przypuszczano formalny
szturm do wiezienia skazancow, ktérych krzykami
i Spiewem zbudzono ze snu.

Domyslili sie teraz, ze ostatnia ioh godzina sie
zbliza. Obroncy delinkwentéw, a nawet sedziowie
przysiegli poczynili wszystkie kroki u prezydenta
republiki, by wyjedna¢ im utaskawienie. Alekomisya
ntaskawiajgca pozostawita bez skutku prosbe, ze
wzgledn na straszne czyny, jakich dopuszczata sie
ta totrowska tréjka.

Naptyw publiczno$ci na miejsce stracenia byt
tak olbrzymi, ze za pojedyncze okno w poblizu
wiezienia ptacono bajeczne sumy, dochodzace do
wysokosci 500 frankow.

Tinmy $piewaly, hatasowaly i pity i cata Wa-
lencja robita wrazenie, jakgdyby byla w przede-
dniu jakiej$ Swietnej uroczystosci.

I w istocie egzekucye przyjeta z wielkiem za-
dowoleniem ludnos$¢, teroryzowana przez szereg
lat przez tych bandytow.

MehmedTschakidschi, bandyta ze Smyrny.

Mehmed Muchtor Bey, nowy jenerat-gubernator
Smyrny, wyznaczyt niezwykty sume, bo 1000 tu-
reckich funtow (20.000 <koron) jako nagrode za
dostawienie zywym lub umartym groznego herszta
rozbojriczej bandy, niejakiego Tschakidschi. Na
glowe jego podwiadnego, nazwiskiem Tokoly, wy-
znaczono 4000 koron.

Rownoczes$nie wyruszyty 2 kolumny wojska po
200 ludzi i gorskie armaty na poldw niebezpie-
cznego zbrodfiarza.

Bandyta, dla ktdrego rzad przygotowuje taka
specyalng owacye, jest od wielu lat postrachem
wilajetn smyrneriskiego i zarazem nieograniczonym
panem tego dzikiego gdrskiego terenu. Zabezpie-
czcay byt rozlicznemi kryjowkami gorskiemi, chro-
niony przez ludno$¢ tameczng, ktéra czeSciowo
bata sie go, czeSciowo uznawata za jakiego$ pot-
boga, bronigcego ich przed pijawkami prawdziwemi,
przed urzednikami Abdnl-Hamida.

Jego banda, sktadajgca sie z 200 ludzi, drwita
sobie ze wszystkich wiadz i karnych ekspedycyi
Jego Suttanskiej Mosci.

Jeszcze n? rok przed rewolucyg byta potega
Tschakidschisa tak wielka, ze Abdul-Hamid wydat
owczesnemu wallemu Smyrny bezprzyktadny w dzie-

jach rozkaz, by z rozbojnikiem ,pokdj“ zawarl!
| istotnie ,,pokdj“ taki zawarto z nim przy zacho-
chowaniu catego wschodniego ceremoniatu, w o-
becnosci whadz, duchowienstwa, zarznieciem pewnej
ilosci bydta, przysiegami wieczystemi etc.

W zamian za miesieczng pensye 500 fr. i roz-
legte dobra zobowigzat sie bandyta zy¢ spokojnie.

Rewolucyg — jak mu sie zdawato — rozwia-
zata go z przysiegi. Zebrat naDOwrGt swojg bande
i dopiero gdy spetnit caty szereg najstraszliwszych
zbrouni, zdecydowat sie rzad turecki wysta¢ do
jego débr 30 zandarméw, celem u$mierzenia ban-
dyty.

Ale ten, uwiadomiony na czas przez swych
przyjaciot, wystat przyjaciela swojego Tokoly’ego
do powstrzymania z bronia w reku nadciggajacych
zandarmow.

Zasadzka udata sie. Od pierwszych strzatow
polegt major Rustan Bey i 4 oficeréw, reszte wy-
tapali bandyci i dla posSmiewiska odartszy ich
z szat — puscili ich calkiem nago na wolnosc.
Tego juz bylo za duzo i miara czary zostala prze-
petniona. Rozbdéjnik ten, ktéry ma na sumieniu
przeszto 150 ofiar, nie wymknie sie prawdopodo-
bnie tym razem z rgk obtawy.

Tajemniczy cztowiek w masce.

W posp sznym pociggu, zdgzaigcym z Berlina
do Kolonii, wskoczyt na jednej ze stacyi zamasko-
wany jaki$s czJowiek do coupde Il. klasy. Widzac,
ze pasazerowie zaalarmowali maszyniste za pomocg
liny sygnatlowej — wyskoczyt, gdy pociag dojezdzat
do najblizszej stacyi i znikngt w ciemnosciach
nocy.

Pasazerowie, znajdujgcy sie wowczas w tym
przedziale, uwiadomili naczelnika stacji o zajsciu.
Dochodzenie jednak, wszczete w tym kierunku, nie
dato zadnego pozytywnego rezultatu, gdyz wskutek
krotkiego postoju na stacyi, nie mogt naczelnik
nawet nalezycie przestucha¢ Swiadkdw.

Podobno cztowiek w masce wsiadt do wagonu
w Berlii e na szlagskim dworcu i to nie z peronu
lecz z przeciwlegtej strony. Nie jest wykluczonem,
ze ma sie tu do czynienia z waryatem, gdyz tru-
dno przypusci¢, azeby bandyta chciat sie dopusci¢
rabunku bezposrednio przed stacya.
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Z cyklu przygod Szurloka Holmesa

GLODOMOR RICARDO SACCOI SYNOWIE SHIWY.

ROZDZIAL 1.

Gtodomor w niebezpieczenstwie.

Na morzem doméw i murdw $pigcego Londynu
jasniato niebo milionami gwiazd.

W mato ozywionej dzielnicy Surard Street wi-
dzimy Szerloka Holmesa, zmierzajgcego w towa-
rzystwie Harry Taxona i jeszcze jednego pana,
w kierunku swego domu na Baker Street.

— A wiec pan sadzisz, panie Sacco — rzekt
Holmes, wkradajac reke do kieszeni od spodni —
sgdzisz pan, ze bytbym w stanie wykry¢ paniskich
wrogéw, pomimo tego, ze pan nie masz na nikogo
podejrzenia i ogotem, zdai em panskiem brak jest
wszelkich poszlak i $ladow?

— Mam zupeine zaufanie od pana — odpo-
wiedziat znany artysta w gtodzeniu sie, zwracajac
swa interesujacq bladg twarz do mowigcego. —
Jezeli pan nie speinisz mej prosby, to wtedy ustata
cata moja nadziejal

— Panskie zaufanie cieszy mnie bardzo —
zasmiat sie Szerlok Holmes nieco sarkastycznie —
Ale prosze pana! W jakiz sposob znajde S$lady
rzekomej zbrodni, jezeli pan in3 jeste$ w stanie
nic wiecej poda¢ na to, ze panskie ,zycie jest
zagrozone"?

Nastgpita mata pauza.

Artysta nerwowo gtaskat swojg piekng, troskli-
wie pielegnowang brode.

Gdy nie dawat zadnej odpowiedzi, mowit Szer-
lok Holmes dalej:

— Rzuémy okiem na sytuacye. Dostajesz pan

niedawno temu engagememt — Jak nazywato sie

to przedsiebiorstwo? — zapytat nagle.
— Etabln sement Hengler — odpart Sacco.
— Zapisz te firme, Harry! — zawola! mistrz

do swego famulusa, poczem Harry pozostat nieco
w tyle i zanotowat w purtfellu nazwisko przy
mdiem Swietle latarni.

— A wiec na krotko przed panskim wystepem
miaty sie ukiady rozbi¢, poniewaz przedsiebiorca
otrzymat propozycye od innego gtodomora, ktory
obiecywatl wiecej senzacyjne produkcye, niz pan,
panie Sacco. Wobec tego, Ze pan posiadasz usta-
lona stawe, podczas, gdy konkurent panski jest
jest jeszcze nieznang gwiazdg na horyzoncie gto-
domorstwa — oferta panfska zostala przyjeta,
a jego odrzucona... Oto caty prolog!

— Ale nie majacy nic wspdlnego z wiasciwg

sprawg! — wtrgcit Ricardo Sacco.
— Kto wie! — odpowiedziat detektyw —
idzmy dalej! Podczas przygotowan do panskiej

klauzury, zauwazyte$ pan, ze woda selterska, ktora
zwykte$ sie pan pokrzepia¢ podczas postu, ze
woda selterska, powiadam ma dziwnie nieprzyje-
mny smak, ktéry'sprowadzit panu nudnosci. Ba-
danie chemiczne wykazato, ze woda byta zatruta.
Nikt — jak pan twierdzisz — nie ma w tem in-
teresu, by cie zycia pozbawic!... Ale powiedz no
pan, czy nie masz czasem podejrzenia na pan-
skiego konkurenta, ktérego $mier¢ twoja usunela-
by z drogi niebezp;ecznego a silnego rywala?

Inteligentna twarz artysty przybrata wyraz
zdziwienia.
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Ta mys$l nie przyszta mi do gtowy — odpo-
wiedziat.

— Kto to byt ten cztowiek?

— Nie wiem, nie znam go! Ubiegat sie tylko
pisemnie o engagement! — brzmiata odpowiedz.

Tymczasem przyszli pod dom Holmesa.

— ChodZ pan do mnie na chwile, na szklanke
herbaty! — zaprosit go detektyw uprzejmie.

Artysta odméwit grzecznie.

— Jutro rozpoczynam moje engagement —
usprawiedliwiat sie, a potem dodat proszaco:

— Nie opuszczaj mnie, parne Holmes!

Detektyw obiecatl zaja¢ sie jego sprawa.

— A wiec pan wystepujesz u Henglera?

— Yes!

— Gdzie pan mieszka?

— Hotel Cannon-Street, przy ulicy tejze nazwy.

— Pieknie! Harry! urzeduj!

Famulus zanotowat obydwa adresy, podczas,
gdy Szerlok Holmes otwierat brame.

Potem podali obaj reke gtodomorowi.

— Good night, Mr. Sacco! Do mitego zoba-
czenia!l — pozegnali sie z tym oryginalnym ar-
tysta.

Machnawszy z fantazyg swojg laseczka poszedt
gtodomér swojg droga,

Na bramie teatru rozmaitosci Henglera, wspa-
niatego, luksusowo urzgdzonego nowozytnego przy-
bytku zabawy na St. Martin Lane — przylepione
byty sazniste plakaty tej tresci:

zagadka medycyny XX. wieku!

RICARDO SACCO
gtodzi sie 47 dni i 47 nocy!

Posci poczawszy od Srody 28 kwietnia
az do czwartku 15 czerwca

w teatrze Henglera.

Dzien i noc otwarte.

Nieprzejrzane ttumy publicznosci ciggnety w kie-
runku ,etablissement“, a posréd niej znalazt sie
i typowy dzentelman angielski — wielki detektyw
Swiata — Szerlok Holmes.

— Po raz pierwszy zdarza mi sie sposobnos¢
zobaczenia zawodowego gltodomora w jego szklan-
nej klatce — rzekt Harry, pcnajac sie do kasy za
swoim mistrzem.

— Pilnuj dobrze kieszeni! — przestrzegat go
Holmes zamiast odpowiedzi — tu jest zniwo dla
ztodziei kieszonkowych!

Potem znalezli sie przy okienku, gdzie urze-
dowat kasyer z czerwong jak rak twarza.

— Dwa bilety na dzisiejsze przedstawienie!—
rzekt detektyw.

— Czy panowie zycza sobie karte na caly
czas trwania eksperymentu ? — zapytat stereoty-
powo Kkasyer; pytanie, z jakiem zwracal sie¢ do
wszystkich, odwiedzajacych teatr.

Detektyw powtérzyt pierwsze swe zgdanie, za-
ptacit, otrzymat bilety i udat sie z Harrym do
sali, w ktorej odbywato sie przedstawienie.

Na tylnym planie sali znajdowata sie estrada
z ruchomg sc«ng zastoniong na razie grubg mate-
ryalng zastong koloru ciemno-fioletowego.

Powoli zapetniat sie teatr wesolg, eiegancka
publicznoscig, ktéra z naprezeniem oczekiwatla na
produkcye majace sie na scenie ukaza¢. Stychac
byto szmer glosow, suwanie stotkami i szuranie
nog, a wreszcie jasny dzwiek dzwonu dat znak,
ze przedstawienie sie zaczyna.

Orkiestra zagrata kilka wesotych, hucznych
utworéw — i kurtyna sie rozsuneta.

Na scene wystgpita rasowa piekna dziewczyna
w kostyumie szansonistki w ekscentrycznym ka-
peluszu, krotkiej spodniczce i z laskg spacerowg
w reku.

Wykreciwszy sie kilka razy przed publiczno-
Scig zaspiewata stawng swojego czasu piosenke
0 ,Zotnierzu z ciastal

Pierwszy numer nagrodzony zostat burzg okla-
skdw, a S$piewaczka musiata z proscenium kilka-
krotnie dziekowa¢ publicznosci.

Po zapadnieciu kurtyny ozwal sie wkrotce po
raz drugi dzwonek.

Ukazata sie mioda dziewczynt z rozpuszczone-
mi blond wiosami, podobnemi do ztota, co nadawato jej
postaci wprost bajecznego wygladu. Blado zielona
lekka sukn.a ukazywata raczej niz zakrywata buj-
ne jej wdzieki.

Oczy miata zamkniete, a glowe lekko w tyt
odrzucona.

Z rekami przed siebie wyciggnionemi przeszta
na $rodek sceny.
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Tancerka tanczaca przez sen!

Dopiero po paru chwilach rozpoczeta Spiewad
senng a smutng melodye, poruszajac sie do rytmu.
Bengalski ogien oblewat z za kulis $piewaczke
powodzig blado-fioletowego $wiatta.

Klasyczne pozy i jaki$ nadziemski smutny
wdziek towarzyszyly tym produkcyom. Kilka na-
strojowych akordow zakonczyto te scene.

Potem ukazata sie na estradzie smukia, wiotka
kobieta w czarnej sukni zapietej az pod sama
chudg szyje i siegajaca az do stop. Na rekach
cienkich jak zdzbta miata dtugie czarne rekawiczki
a la Sara Bernhardt. Czarne wiosy zaczesane na
uszy, twarz blada i palace oczy.

Mozna byto powiedzieé o niej, ze jest komple-
tnie brzydka, bo i rysy twarzy byly grube i or-
dynarne. Miata jednak w catej swojej istocie co$
tak demoniczno nastrojowego, ze wrazeniu jej
oprze¢ sie nie bylo mozna. Gdy za$ zaczeta nucic¢
a raczej moéwi¢ w takt muzyid swoje ,.chansons",
zmieniata sie cala jej istota. Pochylona posta¢
prostowata sie, zimne, smutne oczy nabieralty wy-
razistosci i blasku, drewniany i bezdzwieczny jej
glos zdobywat sie na metaliczne tony i dzwieki,
o niezwyktej sile i ekspresyi. Niepospolita inteli-
gencya i geniusz przeistoczyly tg smutng, ztamang
pozornie kobiete na grozne uosobienie satyry, zja-
dliwosci i ironii, to na symbol bezbrzeznego smu-
tku, to na furye zemsty lub rozpaczy.

Produkcyami swemi terroryzowata po prostu
umysty widzéw.

Nic dziwnego! Byta to stawna recytatorka,
Spiewaczka tluméw Yvetta Guilbert, opiewajgca
nedze i upadek klas upo$ledzonych, krzywdy i nie-
sprawiedliwosci zadawane wydziedziczonym —
w jej piosence dzwieczat bol bezdomnego i pozba-
wionego pracy robotnika i jek bolesny upadiej
kobiety i ciche kwilenie gtodnego dziecka.

Muzyka akompaniowata dyskretnie stowom
wielkiej artystki, a ona méwita przyciszonym sme-
tnym gtosem:

»,Raz na poddaszu student zyt —
Czy znacie zycie studenta?

Nie duzo jadt, a wiele pit

| batamucit dziewczeta.

Zyt w kamienicy stary stroz,
Czy znacie wy zycie stréza?
Godzien omiatat z schodéw kurz
| jak ten pies strzegt podworza.

Miat student kilka starych ksiag,
I do nauki dwie czaszki,

A kiedy ksigzke puscit z rgk —
Stroit wesote igraszki.

Szesnasty rok skonczyta juz ,
Powabna coreczka stroza,
Nie mdgt pilnowaé corki stroz,
Bo juz pilnowat podwdrza.

Student do dziewczat szczescie miat
Sama mu padia w objecia,

Nie zdziwi sie, kto kiedy znal,
Serce miodego dziewczecia!

Student ukonczyt nauk czas,
Raz jeszcze zaszedt w podworko,
Pewnego dnia, wieczorem raz
Znikl razem ze stroza corka.

Poszta z nim w S$wiat, a byla juz
Dziewczyna tadna i duza,

Nie mogt pilnowaé corki stroz,
Bo juz pilnowat podworza.

O cérce stréza zgmat $lad

Taki to los dziewczat w miescie,
A student w kilkanascie lat
Dostat katedre narescie.

W sali wykladéw wielki ruch —
Stawny profesor wszechnicy

Dzi$ demonstruje z czaszek dwaoch:
Pijaka i ladacznicy.

Drewniany gtos, jak przykry skrzyp
Rozlega sie od stolika —

»On zwyrodniaty, pyszny typ
Idyoty, alkoholika!”

I*Ona — jak $wiadczy o tem S$lad
Tutaj, na czaszce tej z boku,
Zyta w upadku szereg lat

Zycie skonczyta w rynsztoku.

I na podstawie wiasnych ksiagg
Nie wiedzac czem sie postuza,
Kolejno czaszki brat do rgk
To swej kochanki, to stréza!"
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Dysonans w orkiestrze zakonczyt $piewna de-
klamacye wielkiej artystki.

Miekko i smutno wyrzekta ostatnie stowa drzg-
cym glosem jakby przez tzy zdtawionym.

Rozentuzyazmowana publiczno$¢ bita brawo.-
Nastapita dtuzsza pauza.

Potem przyszta kolej na atrakcyjny ,,numer*
programu.

Po raz trzeci rozsuneta sie kurtyna.

Ujrzano na sceuie wielke szklanng klatke, kto-
rej szyby tkwity w drewnianych ramach.

Srodek obszernej klatki byt bardzo elegancko
urzadzonym pokoikiem. Przed biurkiem zatozonem
ksigzkami, papierami i Przyborami do pisania stat
wygouny fotel.

Jedna strone Klatki zajmowat szeroki szezlong
przykryty pstrym perskim dywanem.

Na bocznym stoliku stata baterya flaszek z mi-
neralnemi wodam’ i duze pudetko z cygarami.
Kilka innjch mebli uzupetniato umeblowania.

Wazkie drzwi prowadzace do szklannej klatki
byly otwarte.

Szybkimi krokami wszedt glodomér Sacco na
scene, klaniajgc sie dookota publicznosci.

Brawa i okrzyki powitaty gtosSnego cztowieka.

Podziekowat z usmiechem i nastepnie zwrocit
sie do publicznosci z nastepujgcg przemowa:

»Szanowna Publicznosci!

Mam zamiar 47 dni gtodzi¢ sie i prosze uprzej-
mie o przekonanie sie, ze to, co moéwie i czynie,
jest czystg niesfatszowang prawdg!

Dla tego wzywam panstwo uprzejmie, prosze
przekonac¢ sie osuoiscie o prawdziwosci stdbw moich.

Wzywam was moi panowie, byscie raczyli
przyj$¢ tu na scene i wnetrze urzadzenia mojej
klatki jak najdoktadniej zbada¢. A mianowicie,
czy butelki te zawierajg istotnie wody mineralne,
czy nie ma tu co ukrytego i wreszcie prosze
0 przechowanie u ktérego z panéw tego kluczyka
do mojej klatki. Prosze dokladnie przeszukaé¢ mo-
ja siedzibe, czy nic ma w niej zapaséw zywnosci!

Niektérzy z publicznosci spetnili zyczenie gto-
domora, na ich czele Szerlok Holmes i Harry Ta-
kson powitani przez gtodomora silnem ,shake-
hand!*

Zamieniwszy z przyjaciotmi swymi stow Kilka,
wstgpit Sacco do swego dobrowolnie obranego
wiezienia.

Drzwi klatki zamknieto, rygle zostaty zasu-
niete z wewnatrz i w obecnosci wszystkich swiad-

kéw opieczetowano drzwi najskrupulatniej, a je-
den z mezéw zaufania otrzymat pieczatke potrze-
bng do p6zniejszej kontroli.

Potem wszyscy opuscili scene, z wyjatkiem
Holmesa i Taksona, ktorzy przez szklanne drzwi
przesyfali artyscie rekg pozdrowienia.

Ten napisat co$ szybko na skrawku papieru
i przylepit takowy na szybie.

— HPamietaj pan o swem przyrzeczeniu i nie

zapomnij o mnie!* — przeczytat Holmes. Wydart
z notesu kawatek pa] ieru i napisal odpowiedz:
.Nerez - — — Dobrego gtodu!*

Gdy publiczno$¢ zaczeta zabiera¢ sie do domu
i noc rozpostarta swe szerokie, czarne skrzydia
nad Londynem, siedziat glodomor sam zagiebiony
przy biurku pisaniem.

Otaczata go grobowa cisza.

Diugo lezat mistrz Sacco w swojem wiezieniu
rozmyslajac o Szerloku Holmesie i przysztej jego
karyerze.

Ale w tej chwili daly sie stysze¢ stlumione
szeptania i jakie$ cienie przesuwaty sie w lustrza-
nych szybach. Trzech ludzi zblizyto sie do czio-
wieka zamknigtego w szklannej skrzyni. Zaczeli
nastepnie manipulowa¢ przy zamku Wszystko to
trwato zaledwie kilka sekund.

Drzwi sie otworzyly!

Co zamierzali ci ludziet Czego szukali tu po
nocy ?

Skokiem pantery wskoczyli do klatki, gdzie
spat gtodomor, rzucili sie na $pigcego i zanim
zdotat sie obudzi¢, byt juz spetany i skneblow&ny.

Bliski omdlenia styszat tylko szeptem wymo-
wione te stowa:

— A teraz- predko! Usunmy go, ale ostroznie!

Odpowiedz udzielona byla w jezyku, ktérego
Sacco nie rozumiat.

Skrepowanego jak pakunek, wyniesli go z sali.

ROZDZIAL II.

Tajemnicze morderstwo w instytucie
Imperial.

— Stangret! Wolniej jecha¢! — zabrzmiat roz-
kazujacy gtos z powozu, jadgcego raznym truchtem
przez wspanialy w swej wiosennej szacie Hyde-
Pai k.

— A teraz obejrzyj sie Kilty! — zwrdcit sie
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moéwiacy, okazaly, przystojny mezczyzna do swej
zlotowtosej towarzyszki, opartej niedbale o poduszki
powozu. — Jedziemy teraz obok stawu Serpentyn,
do instytutu Imperiat. JesteSmy u celu!

A wiec badz troche cierpliwszg i ciesz sie
z tego, ze spedzimy kilka godzin w towarzystwie
ludzi rozumnych i bardzo mitych. Drut be angry,
my dearling! (nie gniewaj sie mdj skarbie!)
ze upartem sie na to, ale dzisiejszy wieczor za-
powiada nam sie na prawde bardzo sympatycznie!

— Wolatabym wieczér ten spedzi¢ razem z tobg
w naszym domu! — odrzekta, zwracajgc jasne swe
0Czy na mezczyzne.

— | dlaczeg6z to dzisiaj wiasnie ? — zapytat
Smiejac sie.

— Nie moge sie pozby¢ przykrej mysli, dre-
czacej mnie od samego rana. Mam przeczucie ja-

kiego$ nieszczeScial — odparta wstrzasngwszy sie
kobieta.

— Przesady! brednie! — zartowat jej tuwa-
rzysz.

Nie trzeba bylo zbytniej bystrosci umystu, by
poznaé, ze mioda para byta matzenstwem. Swiad-
czyty o tem dowodnie ztote obraczki $lubne na
ich palcach.

Mr. Hope, zajmujacy wybitne stanowisko w rza-
dowej administracyi w Indyach — ujrzat Swiatto
dzienne nad Gangesem, ale byt synem obywatela
i urzednika angielskiego. Utrzymywat Sciste sto-
sunki z indyjskimi uczonymi i studentami uniwer-
sytetu.

Teraz wiasnie pospieszyt na zebranie hinduséw,
majace sie odby¢ w instytucie Imperial.

Zajechali wreszcie na miejsce. Wchéd do in-
stytutu przybrany byt wspaniale kwiatami i fe-
stonami i oswietlony tysigcem ptomieni elektrycz-
nych.

Czlonkowie Narodowego Zwigzku Indvan byli
juz zgromadzeni, po najwiekszej czesci ubrani
w przepysznych, barwnych wschodnich szatach,
bogato usianych drogimi kamieniami.

Zjawienie miodej pary byto nader przyjaznie
powRane. Panie otoczyly piekng miss Hape, a je-
den z hinduséw, pieuny, wysoki mezczyzna, 0 ro-
zumnych, ciemnych oczach i brunatnej cerze, ujat
pod reke pana Hape i poprowadzit go do stolika,
gdzie na niskim szezlongu zajeli miejsce.

— Gdzie byte$ panwczoraj ? - zapytat Mr. Hape,
rozpoczynajgc dyskurs.

Hindus zasmiat sie

— Nie zgadniesz pan — odpowiedziat.

— Czy to co$ tak tajemniczego?! — zartowat
Mr. Hape — Moze byte$ pan w Harun al Ra
szyda, stynnego czarnoksieznika, albo wstgpite$
do podziemi po zakryte skarby?

— Przynajmniej! - zasmiat sie miody indyj-
ski lekarz. — Widze, ze pan nie zgadniesz, musze
wiec panu sam powiedziec!

A wiec poszedtem, by zobaczy¢ stynnego gto-
domora Sacco, produkujgcego sie obecnie!

Anglik zrobit zdziwiong mine.

— No, na to nie przyszedtbym rzeczywiscie! —
odrzekt — Czy pan sie tak bardzo interesujesz
podobnemi produkcyami ?

— Tak jest! przyznaje otwarcie! W mojej pie-
knej ojczyznie obudzali zawsze podziw fakirzy
i jako dziecko jeszcze imponowali mi swojg nie-
zmierzong wiedzg. To, co robi Sacco, jest w re-
zultacie to samo, a w kazdym razie zbliza sie do
sztuki uprawianej przez naszych kaptanéw.

— Jak dbugo zamierza gtodzi¢ sie Sacco ? —
zapytat Mr. Hape.

— Przeszto jeden i p6t miesigca!l — brzmiata
odpowiedz.

— Do dyabta! tadny post! Nie rozumiem jak
cztowiek moze doprowadzi¢ do czego$ podobnego!

— Whprawa! Poprostu odzwyczait sie stopniowo
od jedzenia, a nerwy zotgdkowe odurza nikotyna,
przynajmniej wypala w tym czasie moc papierosow!

— Very interbsting indeed! — zsuwazyt An-
glik — ale a propos papieroséw ? MozebysSmy za-
palili ?

Z u$miechem zgodzit sie hindus i wzigt jeden
z wybornych papierosy, ofiarowanych mu w srebrne;j
porte-cigar przyjaciela.

Indyjski lekarz dr. Malasca wskazat oczyma
na réznorodny tlum w sali.

— Mily widok — rzekt — gdy Anglicy i In-
dyanie w takiej zgodzie i harmonii obcujg ze
sobg!

— Na mnie robi to braterstwo zawsze wraze-
nie komedyi — odpowiedzial Anglik.

— Czy chcesz pan przez to powiedzie¢, ze
wrzenie w Indyach napetnia pana obawg? — za-
pytat drugi z zajeciem.

Mr. Hape wzruszyt ramionam

Przeciez nie mozna zaprzeczy¢, ze wieksza czesé
krajowcéw nie zyczy sobie niczego tak goraco,
jak oswobodzenia ojczyzny od Anglikéw!

— Tak jest! Ale czy to nie jest objawem na-
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turalnym — i badzmy sprawied' wi — usprawie-
dliwionym poniekad?

— Co do pierwszego — tak! Co do drugiego
mam pewne watpliwosci!

Ttum otaczat ich szumigca, barwna fala, lecz
oni byli zbyt zatopieni w rozmowie, by zwracac
na cokolwiek uwage.

Jaki$ miody cztowiek w niebieskim turbanie
i w zwykiem anglezowem ubraniu, zblizyt sie do
dwoch przyjaciét.

Skromny, prawie ubogi stréj jego odbijat ra-
zaco od Swietnego zebraniu. Zdawato sie, ze chce
nawigza¢ rozmowe z obydwoma panami. Stangwszy
przy nich zawahat sie przez chwile, jakby namy-
Slajac sie, czy nie przeszkodzi im w czemkolwiek
i stangt wreszcie ukryty za olbrzymim wazonem
z majoliki, nadstuchujac ich rozmowe.

— Wiesz mi, dear indian friend andbrother! —
mowit Anglik dalej — ze prawa ani pan ani jego
ziomkowie nie macie wecale! i jest utopig na pod-
stawie tego dziwnego przez was samych wymyslo
nego prawa — rosci¢ sobie jakie$ pretensye do
niepodlegtosci. Jest jedno hasto, jedna zasada po-
lityki angielskiej: ,,Musisz zje$¢ nieprzyjaciela,
jezeli nie chcesz, by nieprzyjaciel nie zjadt ciebie!*
Stowa te zawierajg wielkg zyciowa prawde, ktorg
podzielam w zupetno$ci, co sie tyczy moich poli-
tycznych przekonan!

Indyanin usmiechnat sie gorzko. Czotlo mu po-
czerwieniato, gdy opanowujac wybuch — odpo-
wiedziat spokojn’ i:

— Wyznajesz pan zatem teorye Darwina?

— W zupetnosci! — brzmiata stanowcza od-
powiedz.

— Chcesz pan utrzymywac, ze Indye nie majg
prawa do samodzielnego zycia, poniewaz — po-
niewaz — —

— Poniewaz Indye sg stabszym zyyuotem
w walce z nami! Wielka Brytan.a ma wszelka
stusznos¢ za sobg, opanowawszy Indye — ma za
sobg prawo silniejszego, prawo piesci!

Zaledwie dopowiedziat tych stow, gdy rozleg*
sie strzat.

Ws$réd szarego dymu, wznoszacego sie za wiel-
kim wazonem, widniata blada bez zarostu twarz
miodego hindusa w niebieskim turbanie. W reku
trzymat jeszcze rewolwer.

Z strasznym krzykiem zerwat sie Alfred Hape
i rzucit przed siebie ramionami, a potem upadt na
kanape z twarzg krwig zalang.

Dr. Malasca poskoczyt naprzéd, by schwycié
zbrodniarza — wtedy rozlegt sie drugi strzat.

Trafiony w samo serce, zwalit sie na ziemie
miody doktor.

Powstata nie do opisania panika.

Thum zebrat sie w jednej chwili nad zwlokami
zabitych.

Wszyscy krzyczeli i zasypywali sie wzajemnie
pytaniami.

Wotano lekarzy, wody, stuzby...

Zbrodniarz, korzystajac zamieszania, umknat

Lekarz, ktéry znalazt sie tam przypadkowo,
zajat sie zbadaniem stanu Anglika. Kleczac przy
zwlokach na ziemi wyczuwal tetno jego serca
ijpalcow.

— Umart — rzekt spokojnym gtosem.

Dr. Malasca lezat twarzg zwrocony do podtogi
Lekarz obrocit go i obejrzal martwe ciato.

Wysmukta, piekna i mioda kobieta, schylita
sie z niejakg ciekawoscig nad skrwawionym tru-
pem.

— Miat by¢ jeszcze bardzo mtodym — rzekia
wzruszonym gtosem - pood man! pood man!

Nagle krzykneta i zerwata s?e z ziemi.

— For godness sake! To mo6j maz!

Krzyk jej rozbit sie echem po olbrzymiej sali.

Przerazeni stali uczestnicy uroczystosci, zamie-
nionej nagle na jakie$ zalobne zebranie.

Lekarz usitowat delikatnie usungé ze sali nie-
szcze$liwg wdowe.

Bronita s rozpaczliwie.

Krzyczata jak szalona i odepchngwszy lekarza;
wotata tkajac spazmatycznie:

— O! Alfredzie! Alfredzie!... Dlaczegd6z me zo-
statam z tobg?!...

ROZDZIAL 1II.

Nocna przygoda.

Ciemng, waska uliczkg w poblizu Bakerstred
szedt Szerlok Holmes z Harry Taksonem, zdazajac
do domowych penatéw.

Noc byla ciemna, a nieliczne tylko latarnie
rzucaty niepewne $wiatto na mury doméw. Z gte-
bokich piwnic dochodzity niemite zapachy, w gte-
bokich bramach doméw chronity sie jakie$ zagad
kowe indywidua, spogladajgce btednemi lub zio-
wrogiemi oczyma na przechodni6w.



GLODOMOR RICARDO SACCO | SYNOWIE SEIWY 9

Z okien pewnej odrapanej, brudnej kamienicy,
rozbrzmiewat surowy, nieprzyjemny S$miech, krzyki
i wyuzdane $piewy macity powazng cisze nocy.

— Przyjemna okolical — zauwazyt Harry.

Szerlok Holmes popatrzat na niego z usmie-
chem.

— Ale idk*c tedy, skracamy sobie znacznie
droge — odpart — a zalezy mi na tem'™ by raz
pojs¢ do tozka! Jestem Smiertelnie znuzony!

pChciat spojrze¢ na zegarek, ale w tej chwili

schowa* go z powrotem do Kieszeni, wydawszy
lekki syk przez zeby. To samo zrobit z elektryczng
latarka, przy Swietle ktoérej chciat rozpozna¢ go-
dzine.

To, co zauwazyt teraz na ulicy, nakazywato
nadzwyczajng czynnosc¢.

Z ciemnosci patrzyta na niego para zlych, nie-
nawistnych oczu. Dwoéch ludzi stato przed mnrem
zakrywajac swem ciatem wielki jaki$ wor. | Harry
zrobit tosamo spostrzezenie, ale poszli dalej, uda-
jac, ze ich to zgota nic n'D obchodzi.

— Co to bylo ? — zapytat Harry, gdy sie juz
dostatecznie oddalili.

Holmes nic nie odpowiedziat, tylko pociagnat
swego towarzysza w najblizszg przecznice. Z za
wegta domu obserwowali tych dwdch nocnych
ptakow.

W ciemnos$ci nie mogli atoli nic wiecej zauwa-
zy¢ nad to, ze dwaj nieznani ludzie niesli jaki$
pakunek, bardzo ciezki jak cie zdawato. Przed
brudnym domem z os$wietlonemi oknau’ —zatrzy-
mali si¢, i wkrotce znikneii z oczu,

Holmes kocim krokiem pobiegt do bramy a Harry
za nim.

Zacisneli kapelusze na gtowe, koinierze ptasz-
czow podniedli do gdry i gdy wielki detektyw
prébowat kolejno swoich witrychéw, chcgc brame
otworzy¢, mial uderzajace podobienstwo do zwy-
czajnego rzezimieszka.

Pracowal z calem natezeniem, podczas, gdy
Harry stat na strazy. Ale nikt nie przeszkadzat
im w robocie.

— A co? idzie? — zapytat Harry zblizajac
sie nieco.

Szerlok Holmes wstrzasngt niechetnie gtowa.

— Wytrych nadaje sig, ale drzwi nie chcg
pusci¢c — odpowiedziat niechetnie — prawdopo-
dobnie muszg by¢ od wewnatrz zamkniete na ciezkie
rygle. Musimy prace na kiedj indziej odtozyc!

— | poco sie mordowa¢ mistrzu?! — odrzekt

Harry — sg to zapewne dwaj urwisze, ktorzy be-
dac gtodni, ukradli worek ziemniakdow!

— Co ty wygadujesz — rzekt zty Holmes, cho-
wajac narzedzia do kieszeni. — Pojdzmy! A ty
zapisz sobie ulice i numer domu!

Harry skonfundowany uczynit to, co mu kazano.

— Nie gniewaj sie mistrzu! — rzekt smutnym
gtosem Harry — ale widziatlem naprawde, ze to,
co niesli, byt worek!

— | ja takze widziatem! — brzmiata lakoniczna
odpowiedz.

— | pomyslatem sobie wiasnie, co moze by¢
w takim worku précz kartofli?

Szerlok Holmes nie odpowiedziat mu odrazu,
dopiero po malej pauzie zaczat méwi¢ wyraznie
i dobitnie.

— Co jednak powiesz, ze zauwazytem, jak
w krotkim tym czasie, gdym latarke rozswietlit,
w worku co$ sie poruszato?!

Harry milczat.

Tymczasem doszli do domu. W sieni pod drzwia-
mi mieszkania powitato ich radosne szczekanie psa.

— Cicho Hektor! Cicho! — krzyknat detektyw
otwierajac drzwi cichutko

Wspaniaty, ditugowtosy newfundlandczyk rzucit
sie radosnie na Holmesa krecac ogonem.

Tymczasem w jadalnym pokoju, dzieki skrze-
tnej gospodyni detektywa miss Bonnel byt juz stét
zastawiony do wieczornego positku. Czajnik szu-
miat wesoto, a rybL i wedliny zapraszaty formal-
nie do jedzenia smacznym swym wygladem.

Posiliwszy sie udali sie detektyw? na spoczy-
nek. Hektor pospieszyt do sypialni swego pana,
gdzie przy t6zku byta zawsze dla niego przygoto-
wana skora \.ilcza.

Byla moze druga godzina, gdy zadzwoniono
gwattownie do drzwi mieszkam i detektywa. Z prze-
razliwym szczekaniem zerwat sie czujny pies kie-
rujgc roztropne swe oczy to na pana, to na drzwi.

Detektyw wstat by otworzyé. W korytarzu spot-
kat sie z Harrym, ktoéry malowniczo udrapowany
byt kotdrag

— Co jest? — zapytat wystraszony.

— Jeszcze nie wiem! — odpart obojetnie Szer-
lok Holmes, otwierajgc drzwi od sieni. Tu mimo
ciemnosci ujrzat dwie postacie. Jedna z nieb trzy-
mata kopcaca latarnie. Byt to stréz.

— Przepraszam panie Holmes, ze go ze snu
budzimy. Ale pewna dama chce koniecznie moéwié
z panem.



10 GLODOMOR RICARDO SACCO | SYNOWIE SHIWY

— Teraz w nocy? — zawotat Harry poigto-
sem

— Kto tu jest ? — spytat ostrym tonem Hol-
mes.

Spazmatyczne tkanie bylo jedyng odpowiedzia.

W tej chwili weszta z lampg w reku gospo-
dyni Holmesa mrs. Bonnel.

W blasku jej ujrzat deteKtyw miodg kobiete
ubrang po salonowemu, twarz jej byta blada i tza-
mi zalana, oczy smutne i zrozpaczone.

— Pani Bonnel! Zaprowadz panig do salonu! —
rzeKt do zdziwionej gospodyni.

Wkrdtce zjawit sie Szenok Holmes w elegan-
ckim ubraniu, a w $lad za nim wsunat sie Harry.

— Nie pomyle sie chyba, przypuszczajgc, ze
panig spotkato jakie$ nieszczescie — rzekt Holmes
ze wspoétczuciem — Kto jestem, wie pani prawdo-
podobnie. Czy moge zapyta¢ o nazwisko pani ?

— Mdj maz byt jeneralnym adjutantem sekre-
tarza stanu dla Indyi — odrzekta — Mr. Alfred
Hape.

— Jakto ,,by41? — zapytat Holmes, dla kto
rego nazwisko to nie bylo obcem.

— Zastrzelono go dzisiejszej nocy! — Kkrzy-
kneta zatamujac rozpaczliwi rece — zamordowali
go podstepnie! U! mdj biedny, Alfredzie! Jakzez
ja twojg $mier¢ przeniose!...

Szerlok Holmes zerwat sie przerazony, niemniej
i na Taksona podziata ta wiadomo$¢ przykro.

— Morderca uciekt — moéwita dalej nieszcze-
Sliwa Kobieta — Poméz mi pan w odszukaniu go!
Chce sie na nim krwawo zemscic!...

Z trudem udato sie detektywowi uspokoi¢ ja
do tego stopnia, ze z beztadnych, tkaniem prze-
rywanych jej stow mdgt sie cos dowiedziec.

Teraz spojrzat szybko na zegarek.

— Gdzie to sie stato? - zupytat spiesznie.

Kobieta zakryta twarz w dioniach i milczata.

— Zdaje mi sie, ze mr. Hope modwit o insty-
tucie Imperial — wtracit Harry.

— Czy tak jest istotnie? — zapytat detektyw
fagodnie pochylajac swg twarz ku placzacej.

Kobieta skineta gtowa.

— Chodz Harry! — nalegat mistrz — nie mo-
zna ani chwili czasu tracic!

— Po6jde z panem! — rzekta nagle ze stanow-
czoscig pani Hope — mdj powoz czeka na dole.

Holmes podat jej w milczeniu ramie.

Dniato juz, gdy przejezdzaé¢ przez Hyde-park
skagpany caly w porannej rosie.

Mioda kobieta siedziata apatycznie oparta
0 poduszki powozu. Obydwaj detektywi zajeci byli
wiasnemi myslami.

— Czy ma pani podejrzenie na kogo? — za-
pytal detektyw patrzac ze wspoOiczuciem na te
mioda, nieszczescie ztamang istote.

Zaprzeczyta tekko glowa.

— Czy nieboszczyk miat nieprzyjaciot?

— Nie miat nikogo, ktoby mu Zzle zyczyl —
rzekta matowym glosem — Wszyscy go szanowa-
li i czcili. Byt to najlepszy cztowiek pod storicem.
Ubostwiatam go!

Gtosne tkanie przerwalo jej stowa.

ROZDZIAL V.

Niebieski turban.

Powo6z zatrzymat sie przed instytutem Imperial

Pierwszy, ktéry wyskoczyl, byt pies Hektor
ktory réwniez pierwszy zajat miejsce w powozie
W samopoczuciu swojej psiej godnosci wznidst
dumnie ogon i biegt naprzdd.

Holmes pomogt bladej kobiecm wysigsé, ktéra
ptaczac uwiesita mu sie na ramieniu. Harry szed}
na koncu.

Detektyw stangt i milczat przez chwile, dajac
czas nieszcze$liwej do opanowania sie.

— Badz pani rozsadng! — rzekt tagodnie —
postuchaj pani mojej rady, rady cziowieka, ktory
pani dobrze zyczy i w ciezkiem potozeniu twojem
nie opusci cie! Jedz pani do domu! Ta nie jest
miejsce dla ciebie! Ozy ma pani rodzicow tu
w Londynie?

— Tak! — odrzekia cichym glosem.

— To jedz pani do nich. Przeszkadzataby$ mi
pani tylko w moich czynnosciach, a sama rozdra-
znitabys sie wiecej!

— Bylam zupeinie bez gtowy, wyleciatam jak
szalona w nocy, gdy oderwano mnie od zwiok
ukochanego cziowieka. Pobiegtam — do pana —
mowiono, ze pan mi pomoze —

Pomogt wsigs$¢ jej do powozu, zapytat o adres
jej rodzicéw i powtOrzyt gc stangretowi.

— Badz pani spokojna! — byly ostatnie jego
stowa — Ustyszy pani niebawem o mnie!

— ,,Times!4 — | Morning Post!4 — krzyczeli
mali roznosiciele gazet przerazliwym glosem.

Szerlok kupit kilka dziennikéw i wsadzit je
mechanicznie do kieszeni.



GLODOMOR RICARDO SACCO | SYNOWIE SHIWY 11

Nastepnie skierowat swe kroki ku Instytutowi.
Harry pospieszyt za nim, a nieodstepny pies biegt
naprzéd.

Policya i koroner byli juz na miejscu. Czes¢
uczestnikéw zgromadzenia pozostata i otaczata ze
smutnemi, zmeczonemi czuwaniem i wrazeniami,
twarzami — miejsce zbrodni.

Wszedtszy zamienili detektywi niemy uscisk
retn ze znajomymi panami z sadu. Zdjgwszy ka-
pelusze przystgpili do zmartego.

Cichym gtosem opowiadano im krwawy wypa-
dek. Nie bylo zreszta wiele do opowiadania.

Smier¢ ofiary nastgpita natychmiast.

Strzaty musialy pas¢ z bardzo blizkiej mety,
jak opalone prochem rany Swiadczyty o tem; z mor-
dercéw nie pozostat ani $lad nawet.

Pewien sympatyczny miody blondyn o$wiad-
czyt, ze widziat o ile mu sie zdaje morderce.

— Czy bedzie pan tak grzecznym opisa¢ mi
go blizej ? — zapytat detektyw uprzejmie.

Swiadek namyslat sie przez chwile, usitujac
przypomnie¢ sobie dokfadnie posta¢ zbrodniarza.

Zeznania jego ifie byly bardzo obfite. Zbrod-
niarz byt Sredniego wzrostu, ubrany w zniszczony
czarny garnitur, twarz miat zupetnie pozbawiong
zarostu, a na glowie niebieski turban. Z wziecia
sie jego i wygladu moznaby przypuszczaé, ze byt
to biedny student hinduski.

To bylo wszystko, co o nim mozna sie byto
dowiedzie¢. Kilkunatu ludzi widziato go takze, ale
skad przyszedl, dokad poszedt — nikt nie wie-
dziat.

Detektyw zaczat zwykle swoje poszukiwania.
Na poditodze, stotach, stotkacn, krotko, w calej
sali badat za jaLiemikolwiek $ladami jale wszyst-
ko naaaremnie!

Ze Sciagnietemi brwiami, trzymajac elektryczng
latarke w reku poszedt na schody i wytezajgc
oczy czynit dalej swe poszukiwania. Przepiekne
palmy staly rzedem wzdtuz schodéw umieszczone
w majolikowych kosztownych wazonach.

Szerlok Holmes zagladat do wszystkich katow.

Nagle schylit 'ue tak nagle, ze latarka z rak
mu wypadta. Z ourzykiem zdziwienia podniost ja-
ki$ przedmiot z ziemi.

W reku jego ukazat sie — niebieski turban!

— Hail and thunderstorun! — zawotat blon-
dyn — to jest wiasnie nakrycie glowy zbrodnia-
rza! Nie ma watpliwosci! Gdzie pan go znalazte$?

— Lezal pomiedzy wazonem za palmg a Scia-

ng! — odpowiedziat detektyw ogladajac turban
na wszystkie strony — Oczywiscie, dla swej ja-
snej barwy tatwo mogt ludziom wpasé w oczy.
Dla wszelkiego bezpieczenistwa poznyl go sie wiec
w krotkiej drodze.

Nastata chwila ciszy, az wreszcie gwizdnat
Szerlok Holrnec przerazliwie.

Petnym galopem przyleciat Hektor wierny pies
Holmesa.

Detektyw ujgt go za feb i trzymal mu przez
dtuzszy czas turban przy nosie.

Rozumne zwierze niuchato diugo, krecac ogo-
nem. Potem spojrzat na swojego pana takim wzro-
kiem, jakby moéwit. ,,Badz spokojnym, juz ja cie
nie zawiode!"

Potem zszedt pies powoli na dét po schodach
nie odrywajac nosa od ziemi.

2a nim szto mnoéstwo ludzi, a na ich czele
Szerlok Holmes.

Pies bez wahania opuscit Instytut i puscit sie
w kierunku Hyde-Parku. Tu zatrzymat sie przez
chwile, a potem pobiegt boczng Sciezka.

Pizy pomniku Alberta stanat i zaczgt weszyd.
Wszyscy patrzyli na niego ttumigc oddech w pier-
si, ale pies pobiegt juz dalej wazka sciezynka
petng jeszcze porannej rosy. Zaledwie byli w sta-
nie nadazy¢ za nim ci ludzie niewywczasowani
i niewyspani z calej nocy. | tak, jeden za dru-
gim pozostawat po drodze — jedynie tylko Hol-
mes i Takson $cigali psa wytrwale.

Hektor skrecit nagle na lewo na droge wy-
sadzang gesto drzewami, a wiodgcg do Querns
Road.

Maty, rozwalony domek stat tutaj, otoczony
dzikim ogrodem, co nadawato mu pewnych cech
romantycznosci.

Czworonozny detektyw zatrzymat sie i zaczat
drapa¢ tapa do drzwi, a gdy mu nie otworzono,
nie namyslajac sie dtugo przelazt przez piot.

Szerlok Holmes nie mogt, pomimo swej szczu
ptosci péjs¢ za przyktadem Hektora, zaczat wiec
dzwoni¢ do bramy.

Nikt sie nie zjawiat.

Wobec tego przeskoczyt detektyw przez plot
i zaczal dobija¢ sie do zamknietych drzwi, co
z przerazliwem ujadaniem psa, stanowito prawdzi-
wie piekielng muzyke.

Wreszcie daly sie stysze¢ leniwe jakie$ kroki.
Klucz zaskrzypiat w zamku i w drzwiach ukazata
sie wreszcie jakas leciwa, bardzo tega dama.
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Pies przebiegt koto niej i pedem pobiegt na
gére schodami.

— Cdz to za piekielna bestya! — krzykneta
przerazona kobieta.

Szerlok Holmes chciat siebie i psa usprawie-
dliwi¢, ale ona nie data przyjs¢ do stowa.

— Czego pan chcesz o tak wczesnej godzinie?
Kto pan jestes? Jak pan wszedte$ do tego ogro-
du? — Kkrzyczala rzucajgc gniewne spojrzenia na
detektywow, a jedng reka przytrzymujac rozpina-
jacg sie ustawicznie bluzke.

Szerlok Holmes me mogac réwnoczesnie odpo-
wiedzie¢ na tyle pytan — ograniczyt sie na przed-
stawieniu siebie i swego pomocn;ka, a nastepnie
wydobyt z kieszeni niebieski turban.

— Czy zna pani ten turban? — zapytat
z ostrem spojrzeniem. — Wiasciciel tego nakrycia
glowy musi znajdowac sie w pani domu!

Odpowiedziata spojrzeniem nieustraszonem i zdu-
mionem.

— Naturalnie, ze znam! To jest wlasnos$¢ stu-
denta Karola Angra, ktéry u mnie mieszka! A co
pan chce od niego?

Holmes odstonit swoje incognito.

Stara dama zbladta.

— Cozby on takiego mogt uczyni¢? — zapy-
tata z nieklamanym strachem — On jest zawsze
taki spokojny i cichy! Tu zachodzi z pewnoscig ja-
kas pomytka! Niech go sie pan sam zapyta! Pro-
sze na gore! — zwr6cita sie do obydwdch dete-
ktywow.

Przy wazkich drzwach zatrzymat sie pies, za-
czat wy¢ i drapa¢ tapg do drzwi. Harry zdjat mu
obroze, a kobieta zapukata.

— Otwo0rz pan, panie Angral.. Czas na wy-
kfady! — wotata wystraszona.

Zadnej odpowiedzi.

— Dear me! — biadala kobieta. — Moze mu
sie co stato?

— A czy pani przypuszczasz, ze lokator jest
u siebie?

— Alez z pewnoscig! Sama widziatam, ze
wrocit w nocy dc domu! Po6znym wieczorem udat
sie do Imperial-Inscytutu na zgromadzenie indyj-
skich studentéw, ale nie byt tam dtugo!

— Kiedy powrocit?

— Okoto pierwszej godziny!

— Nie wie pani, czy sie wydalat jeszcze z domu?

— Nie! zaraz zasnetam! Gn ogétem nie ma
zwyczaju wioczyé sie po nocacl!

— A czy masz pani drugi klucz od jego mie-
szkania ?

Kobieta zaprzeczyta gtowa.

— W tanim razie musze drzwi sitg otworzy¢!-
rzekt detektyw stanowczo i zabrat sie zaraz do
roboty.

Zaskrzypiaty w zamku wytrychy, stara kobieta
jekneta i drzwi sie otwarly. Wszyscy zwrdocili
spojrzenia do pokoju.

Gniazdo bylo puste — ptaszek wyfrunat.

Szuflady i szafy znaleziono otwarte, stare pa-
piery i gazety lezaly na podioaze. Caly wyglad
Swiadczyt o tem, ze mieszkaniec jego opuscit go
spiesznie.

Hektor opart sie tapam' o tézko, ktére nie
bylo rozebrane, tylko mate wglebienie wskazywato
ze kto$ na niem siedziat.

Obwacbat to miejce dobrze, podnidst nos w go-
re i opuscit sie na tapy.

— Zrobitem, co do mnie nalezato! Czyn pan
swojel — zdawat sie dawac¢ do zrozumienia oczyma.

ROZDZIAL V.

Druga zagadkowa zbrodnia.

Prozny byt trud Szerbka Holmesa, by z wy-
straszonej babiny wydoby¢ jakie$ szczegoty doty-
czace osobistosci i zwyczajow lokatora.

Jedyng jej odpowiedzig.byto uparte milczenie
Zdawato sie, ze sedziwa kobieta z catego serca
wspotczuje miodziencowi, bylo w tem co$ jakby
jakie$ uczucie macierzynhskie. Jedno tylko pytanie
nie schodzito jej z ust:

— Co on uczynit? O co go obwiniaja.

Ale i Szerlok Holmes umiat milcze¢. Najpierw
nie chciat bardziej denerwowaé kobiety, o ktére;
niewinnosci byl najzupetniej przekonany, powtore
unikat przez to i jej pytan — wreszcie chciat za-
oszczedzi¢ sobie drogiego czasu.

Holmes ograniczyt sie tylko na starannern
przeszukaniu pokoju. Nie znalazt jednak nic, oprécz
numeru jakiej§ politycznej gazety, noszacej tytut.
»The Indian Sociologist®.

Szeriok Holmes opart sie na oknie i przebiegt
oczvma wstepny artykut polityczny. Artykut swie-
tnie napisany, wymierzony byt przeciw rzadowi
angielskiemu.

Detektyw gwizdnat przez zeby i schowat ga-
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zete do kieszeni. Potart czoto rekami i zaczat wy-
kreca¢ swoje diugie palce, ze az trzeszczaly w sta-
wach. Nie mozna bylo przypusci¢, zeby ta stara
dama byla prenumeratorkg rewolucyjnej gazety.
Teraz wiedziat, gdzie szukac przyczyn tajemniczego
morderstwa.

Pozegnat sie ze starg lady. C6z miat tu wiecej
do czynienia ? Pies zgubit trop. kobieta nic mowié
nie chciata, a. wskazéwek zadnych w tym domu
nie znalazt.

Na ulicy zawotat dorozke i kazat jecha¢ do
domu na Bakerstred.

— Czy jeste$ pan cho¢ czesciowo zadowolony
z dzisiejszej roboty? — zapytat Harry, ktéry w za-
mysleniu gtaskat psa.

— Z psa — najzupetniej — odpov edziat Szer-
lok Holmes, poklepawszy madre stworzenie po
gtowie.

— Sprawa zaciemnia sie coraz bardziej!l—
rzekt Harry i przy tych stowach odwigzat z obrézy
psa pasek damski, na ktdrym uwigzat go byt do
drzewa, gdy obaj detektywi zajeci byli rewizyg
w instytucie.

— Sprawa nie zaciemnia sie wcale, my dear! —
odpowiedziat Holmes z humorem. — W domu opo-
wiem ci, co o tem wszystkiem sadze — teraz
pozwol mi pomysle¢ troche!...

— Zauwazytem, ze sprawa ta w wysokim
stopniu absorbuje pana!

— Nie inaczej moj chlopcze! Ale mimo tego nie
spuszczajmy z oka innych spraw, ktére dawniej
ujeliSmy w swoje rece!

— Myslisz pan o sprawie glodomora Sacco —
zapytat Harry.

— Zgadlte$! Dzisiaj odwiedzimy go i dowiemy
sie, co z nim stychac!

Tymczasem dojechali do domu.

Pani Bonnet zajeta sie natychmiast przyrza-
dzeniem smacznego ,,lunchud i obydwaj detektywi
siedzieli przy stole, czysto obrusem zastanym
i spozywali z apetytem obfite dary Boze.

Szerlok Holmes lubiat jes¢ dobrze i wymysinie.
Po positku zapalit detektyw swojg fajeczke.

Szerlok Holmes wydostat z kieszeni gazety.
Taksonowi podat numer ,,Indian sociologist4 zna-
leziony w pokoju studenta.

— Przeczytaj sobie ten artykut wstepny, ob-
jasni ci on poniekad zapatrywania polityczne zbro-
dniarza, a zarazem rzuci pewne S$wiatto na nu
tywa jego czynu.

Hariy zagiebit sie w lekturze dziennika, a Hol-
mes przegladat inne gazety.

Zapanowata przyjemna cisza.

Obydwaj czytelnicy rozsiedli sie wygodnie
w fotelach i czytali dzienniki, otaczajac sie kie-
bami wonnego dymu.

Hektor drzemat przy kominku.

Na polu zaczat deszcz pada¢. Monotonnie ude-
rzaly grube krople wody o szyby okien.

Nagle skoczyt Holmes ze swego fotelu.

— To jest niemozliwe!... To mozna zwaryo-
waé! — krzyczal jakby naprawde zmysty po-
stradat.

— Co sie stato mistrzu?! — zapytat Harry
zdziwiony i przestraszony zarazem.

— Cos, czego sam z pewnoscig nie rozumiesz 2! —
odpowiedziat Holmes — Postuchaj!...

Wstat i odczytat nastepujacy artykui:

Tajemnicze znikniecie znanego
gtodomora Ricarda Sacco!

Wsrod niezwyktych okolicznosci  zginat
wczoraj bez Sladu stawny Ricardo Sacco!

Artysta w przeddzien zaangazowal sie do
teatru rozmaitosci Hengiera i zajgt miejsce
w swojej szklannej skrzyni, ktéra w obecnosci
Lcznych $wiadkéw zostata zamknieta i opie-
czetowana (!) Teraz nie pozostato ani Sladu
z glodomora. Przypuszczajg powszechnie zbro-
dnig, tem bardziej, ze artysta nie miat naj-
mniejszego powodu do ucieczni.

Szczegllniejsza okolicznos¢, ze zamki
i pieczecie zostaty nienaruszone (1)

Bedziemy mieli sposubno$¢ Czytelnikom
naszym zda¢ sprawe z tajemniczego tego
zajscia,.

Powstrzymujac oddech, stuchat Harry artykutu.

Deszcz wzmagat sie z kazdg chwilg, jakby
wszystkie upusty w niebie sie otworzyly. Szerlok
Holmes upuscit gazete na ziemie.

— Zagadka za zagadkg! — rzekt opuszczajac
pokdj.

W korytarzu otworzyt szafe i wyjat z niej
nieprzemakalny ptaszcz gumowy.

| Harry przygotowat sie do wyjscia i nasunat
na gtowe najstarszy kapelusz, jaki posiadat.
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— Czy i pies ma i$¢ z nami? — zapytat
Harry detektywa
— Bytoby to bezcelowe — odrzekt — na

deszczu ginie wszelki trop dla psa.
Szybko zbiegli detektywi na dét po schodach.
* *
*

Graby dyrektor Hengler byt do najwyzszego
stopnia zdenerwowany i zaniepokojony. Opowiedziat
detektywom to, co wiedziat o zniknieciu artysty,
na ktdrego powodzenie tak wiele liczyt.

Wiele nowych szczeg6téw nie ustyszat od
niego Holmes. Mniej wiecej powtdrzyt tylko to,
co wlsiki detektyw wiedziat juz z gazety.

— Czy nikt nie styszat zadnego hatasu w no-
cy? — zapytat Holmes, krecac gtowa.

— Bynajmniej! nie bylo tu zywej duszy! —
brzmiata odpowiedz. — Prosze pana! Oddzwierni
teatru $pig tuz w poblizu, a nad panem Sacco
czuwata moja nic nie znaczgca osoba! Szklanna
skrzynig jest zamknieta, zamki i pieczecie nie-
naruszone, ba! nawet z wewnatrz rygiel zasuniety!
Czy dyabet uwzigt sie na mnie, czy co?... Dalibog!
Ja tego nie pojmuje!

Obtart spocone swoje czoto czerwong jedwa-
bng chustka i odetchngt ciezko kilka razy, jak
ryba z wody wyjeta.

— A mozeby$Smy poszli do szklanej klatki? —
zaproponowat Holmes.

— Owszem! owszem! Rozumie sie! — odpo-
wiedziat maly dyrektor i potoczyt naprzéd tak
predko, o ile mu na to krdtkie jego nozki pozwa-
laty. Rozmawiajac z sobg po cichu szli za nim
obydwaj detektywi.

— To jest jeden, jedyny wypadek w historyi
powszechnej, méwit dyrektor Thompson, wymachujac
rekami. — Czesro$ podobnego nie dozytem jeszcze!
Zagadkowe! piramidalne! bajeczne!

— Bezradnie stat najwiekszy detektyw Swiata
przed szklanng Kklatka, najdokladniej, najherme-
tyczniej pozamykang i opieczetowana.

— Czy byla tu juz policya? — zapytal mecha-
nicznie.

— Oczywiscie! — brzmiata odpowiedz — byta
dzisiaj zrana. — Wszyscy ci panowie zgtupieli i
z niczem odeszli.

— Czy sporzadzili protokot?

— Tak! Ale céz tu bylo zapisywac¢? Ruszali
ramionami, kiwali glowami i patrzyli na siebie
z glupiemi minami! To by} rezultat ich dochodzen.
Szczegblna rzecz, szczegblna, nie do pojecial...

— No, a pan, czy nie styszate$ nic podejrza-
nego w nocy ?

Gruby cztowieczek poruszyt gtowg przeczaco.

— Nic nie moge stanowczego powiedzie¢ w tym
wzgledzie. Raz o poéinocy zdawato mi sie, ze kto$
drzwi otwiera, ale moglo mi sie to sni¢ tylko!

Wozruszyt ramionami i podniost brwi w gére.

— Chciatbym przestucnac¢ stuzbe, Spiacg w sa-
siedztwie sali teatralnej! Mozeby pan zawotat tych
ludzi? — rzekt Hoimes. ogladajac przy swej lampce
elektrycznej szklanne $ciany klatki.

— Tu moze by¢ mowa tylko o dwoch. Sg nimi
chlopak stajenny i ujezdzacz. Ide po nich! — za-
wotat, widzac zniecierpliwiony ruch detektywa.

Whkroétce ukazali sie wezwani. Ujezdzacz, sym-
patyczny, szczery cztowiek o otwartej fizyonomii,
zaswiadczyt z calg wiarygodnoscig, ze krytycznej
nocy byt na weselu swej siostry az do rana, wiec
mimo najszczerszych checi nie mdgt nic widzie¢
ani stysze¢, co sie dzialo w teatrze.

Chiopak stajenny, miody wyrostek o zarhmu
rzonej twarzy i bojailiwych oczach, powtarzat
w koétko tylko to jedno: ,,Dajcie mi spokoj, ja nie
wiem 0 niczem!"

— Czy nic nie zauwazyle$ podejrzanego tej
nocy, moj synu? — zapytat go tagodnie detektyw.

— No! - odpart, patrzac obojetnie przed siebie.

— Musisz zapewne silnie spa¢? — badat dalej
detektyw.

— No! — brzmiata odpowiedz
— A czy pdzno chodzisz spac?
— No! — odrzekt i wsadzit rece do kieszeni.
— No! — przedrzeznit go detektyw ze zio-

§cig — ruszaj sobie skad przyszedtes!

Chiopak chciat sie zabia.

— Przynie$ panom dwa stotki, ty baranio gto-
wo! — upomniat go dyrektor ze ztoscia.

— Przynies$ ;ono stotki, a detektyw usiadt tuz
przy szklannej szafie i bez ustanku majstrowat co$
koto drzwi. Nagle podniést gltowe, a oczy jego za-
Swiecity z tryumfem.

— Przydlij nu pan duzg szpilke — zwrocit sie
pospiesznie do dyrektora, patrzacego na niego
z otwartemi ustami.

— Tak, tak, ale jaka szpilke?

— Szpilke do glowy, do kapelusza panskiej
zony — —

Maty dyrektor pobiegt i wrécit w jaki$ czas,
niosgc olbrzymig szpilke do kapelusza.

— Nie chciata mi jej da¢, musiatem walczy¢
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c to! — moéwit dumny ze swego zwyciestwa. -
Czy znalazte$ pan co?

— Tak jestl... Te drzwi zostaly przeswidro-
wane!

i — Ale jak? Ale gdzie?

Oczy grubasa zaokraglity sie ze zdziwienia.

— Zaraz to panu objasnie! — rzekt Szerlok
Holmes, wodzac szpilka po drewnianych ramach
szafy. Wreszcie znalazt szukane miejsce. Ujat szpil-
ke za gtéwke i wepchat jg catkowicie w drzewo,
tak, ze przez szyby mozna bylo widzie¢, jak wy-
szka na drugg strona.

Wszyscy patrzyli ze zdumieniem na te mani-
pulacye.

— Zbrodniarze przeswidrowali rame i zalepili
potem te malg dziurke woskiem tego samego ko-
loru, co politura drzwi.

Dyrektor Thompson patrzat na detektywa ta-
kim wzrokiem, jakby go posadzat o utrate zmystow.

— lakto? —zawotat —wiec pan przypuszczasz,
ze oni przeciggneli gtodomora przez tg dziurke?
No! jeszcze do tego stopnia cienkim nie by#?

— Zaraz to panu opowiem! — odpowiedziat
wielki detektyw spokojnie.

— Patrzaj pan! Te drzwi sg z wewnatrz za-
suniete zwyktym, nieskomplikowanym ryglem. By
go z zewnatrz otworzy¢, uciekt sie zbrodniarz do
nastepujgcego fortelu: Wyswidrowal ma'enki otwor
w drzwiach, przesunat przez niego specyalnie skon.
struowang szpilke, na ktorej poprzod przytwierdzit
ltugi wios konski, zakonczony petelkg. Manipulujgc
zrecznie tym instrumentem, zarzucit petelke na
raczke rygla, obroécit ostroznie i — rygiel posunat.

Obecni oniemieli z podziwu.

— Zamek oty arto wytrychem, pieczecie zmiek-
czono gorgcg wodg i rozluzniono nozem — —

— Mistrzu! jeste$ wielkim, nieporéwnanym! —
zawotat Hai ry entuzjastycznie.

Dyrektor nie otworzyt nawet ust z zdumienia.

— W ten sposéb byto mozliwem. gtodomora,
ubezwitadnionego z pewnoscig poprzod jakim$ nar-
kotykiem. wydoby¢ z szklannej szafy.

— Dotychczas wszystko pieknie i dobrze! —
zawotat kto§ grubym glosem z tyhu.

Wszyscy obejrzeli sie z ciekawosi a,

— Tak jest! W ten sposob wyciggnieto stad
gtodomoral...

— Patrzcie panstwo! Masz czcigodny pan in-
spektor z Scottland Vard, mr. Mc. Gordon! —rzek#
Szerlok flolmes, wyciggajac reke do przybytego —

Good day! Co sie tyczy panskiej uwagi i uznania,
cieszy mnie ono bardzo.

— Uznania? No tak! Nie jest wykluczone, ze
zajécie w ten sposéb sie rozegrato, jak pan to
opisujesz! Ja jednak jestem zdania, ze calg szafe
zdemolowano, a potem jg napowrdét ztozono!

Harry spojrzat porozumiawczym wzrokiem na
swego mistrza, ktory przybrat ironiczny wyraz
twarzy i usta przygryzi.

— Weil! A wiec wytocze wieksze dziata do
walki! — rzekt detektyw! Przedewszystkiem widzi
pan, panie inspektorze, ze szafa ta stoi dotychczas
nienaruszona.

— Tak, ale... — chciat szef policyi wtracié.

— Pozw6l mi pan skonczy¢! — rzekt Holmes
i objasnij dalej, demonstrujgc po kolei sposéb
w jaki sprytne rzezimieszki dostali sie do wne-
trza. Ze szafa z miejsca nie byta poruszana $wiad-
czylo juz o tem, ze potezne Sruby, ktéremi od we-
wnatrz do podiogi byla przytwierdzong — pozo-
staty nienaruszone.

Co sie tyczy odjecia i powrotnego umieszcze
nia pieczeci na swojem miejscu, to jest to sposéb
znany dobrze urzednikom policyjnym pewnych
panstw przy otwieraniu listow podejrzanych osob,
tak, ze adresat nie ma nawet przeczucia, ze tres¢
jego listu zna juz kto inny.

Przy tych demonstracyach wzigt Holmes jedna
z pieczatek do reki i przygladat sie jej bacznie

— Hal! co to jest?! — krzyknat nagto.
— Nic waznego! — wtracit Mc. Gordon na
lak spojrzawszy baczniej — Widaé tu tylko, ze

ten, kto po raz wtéry pieczatke na drzwiach umie-
szczal, przygnidtt palcem jej brzeg. — Otoz
i wszystko!

— O to tez chodzi — odnowiedzial detektyw
spokojnie. — Popatrz pan na niego przez lupe!
Czy pan nic nie zauwazy?

— No co? — moéw t inspeutor obserwujgc lak
przez szkto. — Delikatne zytkowanie skory wiel-
kiego palca, ktore odbity sie na miekkim laku —
sg przepotowione. Dowodzi to tego tylko, ze do-
tyczacy cztowiek musiat mie¢ na wielkim palcu
matg naro$l lub brodawke.

— Bardzo stusznie! — potwierdzit Szerlok
Holmes, a zwracaiac sie do dyrektora, zapytat:

— Kto pljczetowat te drzwi, czy pan nie pa-
mieta ?

— Jakzez nie mam pam.eta¢, skoro opieczeto-
wania ja sam dokonalem!
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— Weil! to wsadz pan reke do rury tego ze-
laznego piecal

Dyrektor zrobit grymas zdziwienia.

— Prosze zrob to pan dla mnie. Czuje, ze za-
czyna mnie zab bole¢, a to jest stary, sympatyczny
Srodek na to cierpienie.

Grubas uczynit ze zdziwieniem zadosy¢ zycze-
niu detektywa

— Tak, a teraz potéz pau te reke na papie-
rze!... Otéz mamy odbicie dtoni Mr. Henglera.

Z odbicia tego przekonano sig, ze na pieczat-
ce jest inny Slad wielkiego palca, eo ipso $lad
palca cztowieka, ktdiy najpierw oderwat, a potem
napowrdét przylepit aa drzwiach pieczecie.

— A teraz wejdzmy do S$rodka Klatki! —
i powstrzymat w zapedzie inspektora, ktory pier-
wszy chciat do niej wskoczyé.

Nastepnie ogladnagt dokiadnie kurz os'?dly na
dnie szafy, nic jednak z roztartych S$ladéw nie
mdgt wywnioskowac.

We wnetrzu klatki byto wszystko w porzadku.
Kanapa, poduszki i cata baterya butelek z selter-
ska woda, z ktorych zaledwie trzy zdotal Sacco
wyprozni¢. Pudetka z papierosami byty nienaru-
szone.

Ksigzki, papiery i przybory do pisania na biur-
ku nie zdradzaly réwniez nic wyjatkowego. Ale
nie! Ze stosu czystego papieru do pisania wysy -
czat jeden arkusz.

Wielki detektyw wyciggnat go ostroznie i obej-
rzal. Na jednej stronie byto skreslonych kilka
wierszy, druga, zbrudzona Swiadczyta niewatpl.i de,
ze papier ten musiat leze¢ na 7iemi.

— Pozwél pan, panie Holmes! — zawotat
w tej chwili dyrektor — zdaje sie, Ze jest to poe-
tyczny wylew uczu¢ pana gtodomora!

Wozigt papier do reki i czytat:

»W hermetycznem swem zamknieciu
,»Siedzi juz od godzin pieciu

.| wesoto dalej posci

»Sacco — stuga publicznosci!1l*)

— Mamy tu kawatek papieru — rzekt Hol-
mes — ktory przez zioczyhcow zostat z ziemi
podniesiony. J na nim odkryjemy z »pewnoscig
siady tych samych palcow!

Holmes oddat papier swemu uczniowi

Nastepnie wyszli z teatru zamkngwszy poprzod

*) Oryginalny wiersz gtodomora Ricardo Sacco.

troskliwie szklanng szafe, by nikt z niepowotanych
nie mogt sie dosta¢ do niej.

— Teraz rozchodzi sie o nastepujgce kwe-
stye — mowit Holmes do otaczajacych go pa-
néw — Kto jest sprawcg? Moze nim by¢ tylko
ten, kco miat interes w zniknieciu gtodomora,
a wiec jego konkurent. Sacco wspominatl mi juz
przed kilku dniami, ze drugi jaki$ artysta w jego
fachu ubiegat sie o engagement, ale zostat odpa-
lony. Jak wygladat ten cziowiek, panie dyrekto
rze?

— Nie tak predko czarnoksiezniku!... Jeszcze
mi sk wszystko kreci w glowie — mowit sapigc
grubas. — A wiec jak wygladat konkurent?
Otéz - nie wiem. Zgtosit sie do mnie tylko pi-
semnie! Odpowiedz przestalem mu na jego zycze-
nie poste-restance.

— Ozy nie mogtbys mi pan tego listu pokazac?

— Z przyjemnoscig! Oto jest! — rz6ki, poda-
jac detektywowi list, ktdry wyciggnat z napcha-
nego portfelu.

List byt napisany poprawnie po angielsku, ale
styl jego zdradzat obcokrajowca. Podpis byt zupet-
nie nieczytelny.

— Daruj mi go pan! — rzekt Holmes i pa-
pier oddat Taksouowi.

Obydwaj detektywi pozegnali sie podaniem
reki z dyrektorem i Mc. Gordonem i odeszli.

ROZDZIAL VI.

e Zamkniety dom.

Juz dobrze si¢ zmierzchato, gdy Szerlok llol-
Imes, detektyw Swiatowy, i uczen jego znalezli sie
na ulicy.

— Dokad lziemy teraz? — zapytal Harry,
patrzac na mistrza z szacunkiem.

— Tak, tak!l... ,,Dokad, poco, naco?“ Pomysdl
i ty raz samodzielnie!

— MieliSmy odwiedzi¢ mr Sacco — odpowie-
dziat uczen — by znalezé $lad zbrodniarzy lub
zbrodniarza.

— Slad mamy juz — odpart wielki detektyw
zapalajac swojg fajeczke i podajac ogien do pa-
pierosa uczniowi.

Twarz Taksona wyrazala zdziwienie.

— A gdziez ten $lad mamy i dokad on pro-
wadzi?! — zapytat zmieszany.
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Mistrz puscit mu kigb dymu w twarz.

— Harry! czy zapomniate$ o tej matej, smro-
dliwej uliczce, ktdrg szliSmy wczoraj ?

Harry skinagt gtowa.

— SpotkalisSmy tam dwdch ludzi — moéwit
Holmes dalej — Niesli oni ciezki wor, ktdry usi-
towali ukry¢ przed nami! | w tym worze znajdo-
wat sie —

— Ricardo Sacco! —wrzasnat famulus radosnie.

— Zgadte$! — zaSmiat sie detektyw — nie
trudna zreszta zagadka!

Pamietasz zapewne Lakze, ze znikneli oni ze
swoim ciezarem w tym obskurnym domu, do kto-
tego bramy naprézno dobywaliSmy sie?! Ten dom
jest celem naszych odwiedzin!

— Prawdopodobnie Sacco zyje jeszcze! — rzekt
cicho Harry.

— W kazdym razie wskazany jest najwiekszy
pospiech — dodat Holmes. — Strach pomysle¢,
do czego to prowadzi nieuczciwa konkurencya!

W zakazanym domu przy malej, zakazanej
ulicy, zwanej w gwarze ludowej ,,Murderer Road*
siedziato dwdch ludzi w matym pokoiku, ktérego
okno wychodzito na brudne i wiecznie ciemne
podworze.

Jeden z nich byt to olbrzymi, muskularny drab
w zaniedbanym ubraniu z nioporzadng, rozwi-
chrzong czarng brodg. Spodnie z angielskiej skéry
przytrzymywat mu na biodrach rzemien, a koszula
niezdecydowanej barwy uzupeiniata jego ubranie.
Twarz, na ktorej malowaly sie zdziczenie i nie-
nawis¢, oszpecona byta szeroka, czerwong blizng,
przepotawiajgcg mu na dwie czesci fizyoznomie.
Dla tego znaku przesztosci nazywano go nawet
estetycznym mianem ,,Dwapyska'l

Rzeczywiscie wygladat tak, jakby miat dwie
twarze.

Lezal na starej, podziurawionej, skdrzanej so-
fie, nogi wyciggnagt przed siebie i sapigc, palit
krotkg fajke, nape*iajacg nieznosnym odorem mie-
szkanie.

W poblizu jego siedziat na kulawym stotku
miody cztowiek o bladej, zarostu pozbawionej twa-
rzy, wyrazajacej niepokdj i troske. Trzymat gtowe
w dioniach, a tokcie, miat oparte o okno, zasto-
niete starg jakas kotdra.

Miat na sobie ubogie ale czyste i cale szare
branie, aie bielizne brudng i podartg. Czarne
wiosy spadaty mu w beztadnjch kosmyczkach na

czoto. Robit wrazenie cztowieka, ktéry od szeregu
nocy nie byt w tozku.

Na stole przed kanapg palita sie cuchngca
lampa naftowa, toczac skape i niepewne swe S$wia-
tlo na pokdj.

Resztki chleta i wedlin walaly sie na stole
oomiedzy gazetami, butelkg whisky i rozmaitemi
wytrychami, ktére na sznurek ,,Dwupysk nawle-
kat. Od czasu do czasu rzucat tylko bezczelne,
zte spojrzenia na miodego cztowieka, ktéry w mil-
czeniu siedziat przy oknie.

— Znown filozofujesz? — mruknat wreszcie,
nie wyjmujac fajki z ust, a nie otrzymawszy za-
dnej odpowiedzi, rzekt pogardliwie:

— ldyotoL.

Blady cztowiek podnidést gtowe i spojrzat biy-
szczacemi oczyma na mowigcego.

— No i czeg6z sie tak gapisz? Tu mozesz
by¢ bezpieczny przed tapaczami. Badz spokojnym,
tu cie zaden szpicel nie znajdzie!

Glebokie westchnienie byto jedyng odpowiedzig
miodzienica

— Co ci jest — wrzasnat ,,Dwupysk™ — Co
ci sie stato ztego? Nic! Usunates swojego konku-
renta z drogi. Miate$ po temu prawo. Czy chcesz
z glodu zdechng¢, jezeli kazde engagement ten
tajdak z przed nosa ci zabierze?!

Rotdra wiszgca w oknie poruszyta sie. ,,Dwu-
pysk* zawotat nagle:

— Skad tu tak ciggnie?!

— Okna sg otwarte! — rzek* drugi zmeczo-
nym glosem

— To mi co$ podejrzane! — krzyknat olbrzym
przyskakujagc do okna i odstaniajgc zaimprowizo-
wang firanke. Bilyskawicznie wychylit glowe za
okno.

Szmery i stapania rozlegly sie teraz z ciemno-
$ci. ,,Czarnobrody" zaklat i skoczyt na $rodek po-
koju.

— Co jest? — zapytal, blednac jego towarzysz.

— Uciekaj, blada twarzo! Uciekaj! — szepnat
do niego, zgrzytajac zebami —Tylko predko! przez
tajne wyjscie!

| pociagnat za reke miodzienca. Wpadli w ja-
kis ciemny korytarz, ktéory, zdawato sie, ze konca
niema.

Ci, ktorzy zakidcili ich spokoj, to byt Szerlok
Holmes i Harry Takson. Zjawili sie tu przez pod-
worza sasiednich domow, ponr.waz bezposrednie
wejscie do tego domu bylo dla nich niemozliwe.
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Styszeli calg rozmowg, a gdy w oknie ukazata
sig kudtata gtowa ,.Dwupyska®“ i znikla potem
nagle — znalezli sig jednym susem w pokojul.

— Za po6zno! — mruknat detektyw ogladajac
sig wokoto —To dziwne! Powinni nam byli wprost
wpas¢ w ramiona.

— Moze sig ukryli w pokoju?— spytat Harry.

Szerlok Holmes zaprzeczyt gtowa, ale mimo to
zaczat przeszukiwaé brudny pokdj.

— Muszg mie¢ jakie$ tajemne wyjsciel—rzekt
wreszcie.

Poszedt cichutko ciemnym korytarzem, a Harry
zanim.

— Mistrzu! Mozeby zajrze¢ do piwnicy? Tam
ma by¢ podobno Ricardo Sacco!

— PssttL. — syknat Holmes ciggnac go za
sobg, poczem obaj ukryli sig w ciemnym kacie.

Koto nich przeszio kilkunastu ludzi wrzeszczac
i Spiewajgc z calego gardta. Byly migdzy nimi
i kobiety. Cata kalwakata znikneta w pokoju znaj-
dujacym sig na koncu korytarza.

Niepostrzezenie szli za nimi detektywi Omato
ze nie wywrdcili sig na Slizkich schodach.1 Cigzkie
piwniczne powietrze owiongto ich. Holmes S$wiecit
elektryczng latarka.

Korytarz tu sig rozdzielat. Jedno jego ramig
prowadzito w gorg na schody. Tu lezaly rozmaite
worki, podobne do tego, w jakim zbrodniarze
ukryli Gltodomora. Ale wszystkie worki byty prozne.

Drugie ramie korytarza bylo zamkniate Sciang
Przez wyragbany w niej otwor wida¢ byto ptynacy
gtaboki potok.

Diugo spogladat Holmes w ciemne nurty wody,
daremnie myslagc nad tem, jakg tajemnicg kryly
te fale?

ROZDZIAL VII.

Synowie Shiwy.

Jeneralny adjutant Alfred Hope zostat pogrze-
bany. Thumy publicznosci oddaty mu ostatnig po-
stugg i wsrdd ogdlnego zalu przytomnych, w obec-
nosci zalewajacej sig tzami zony, spuszczono tru-
mng do ziemi.

Cokolwiek pdzniej odbyt sie obrzad pogrze-
bowy indyjskiego lekarza. Wspoitczucie dla zmar-
fego nie bylo tak wielkie, poniewaz byt to czio-
wiek samotny i szerokiemu ogotowi mato znany.

W Biookrood pod Londynem byl cmentarz
hinduséw i tu znalezli sig liczni rodacy i wspolt-
wyznawcy zmartego. Byli to przewaznie mezczy-
zni, wysok.e postacie o brunatnych twarzachi czar-
nych zarostach. Na znak zatoby mieli na gtowach
wysokie, biate turbany.

Jeden tylko byt pomiedzy nimi, nie nalezacy
do indyjskiej rasy, chociaz i jego gtowg biaty tur-
ban pokrywat. Byt to Szerlok Holmes, detektyw
Swiatowy.

Co on tu robit? Czy moze szukat za zbiegtym
morderca? Czy poszedt za glosem nigdy nie zawo-
dzacego go instyktu? Czy sadzit, ze znajdzie tu
Slady krwawej zbrodni?

Zatozonemi rekoma, z powazng twarzg stat,
majac oczy utkwione w mata kapliczkg indyjska,
do ktorej wniesiono szczeg6lniejszego ksztattu tru-
mng z papiermache, kryjgca zwioki zamordowanego.
Trumna owinieta byta w jedwabng materye koloru
lila, bedacego symbolem zatoby u indyan. Ciemno-
wiose kobiety ubrane w suknie tej samej barwy
odzialy trumng girlandami z kwiatow.

Nie ptakat nikt ani nie zawodzit, bo wedhig
wierzenia hindusow, $mier¢ nie jest niczem innem,
jak przejsciem duszy w wyzsze regiony.

Ceremonia pogrzebowa zakonczyta sig pro-
cesya.

Wszyscy mieli w twarzach wyraz rzetelnego
smutku, tylko mata grupka indyjskich stndentow
stata z bokn i w ogdlnej zalobie nie zdawala sia
bra¢ zbyt zywego udziatu,

Szerlok Holmes zblizyt sig nieznacznie do nich

widzac, ze szeptem rozmawiajg, zaczat pilnie pod-
stuct iwac.

-------------- czy nie mozna bylo tego nnikngé?
Pozalowania godny zbieg wypadkéw! On najmnigj

zawinit!!... — dokonczyt rozpoczetego zdania jeden
z nich.

Student stojgcy obok wzruszyt ramionami.

— Sam sobie winien! — rzekt ponuro — po

co zycie swoje stawial na karta, za tego przekle-
tego Anglika? Kto mu dal prawo wtracaé sig
w nasze sprawy? Nie zdalo mu sig, to prawda!
Ale jak sig mogt osmieli¢ stawa¢ nam na drodze?!
To bylo zuchwalstwo! Bezczelnosél!...

Detektyw stuchal ze zdumienia. Do czego od-
nosity sig te stowa? Czy nie do krwawego czynu
w Instytucie Luperrel? To nie ulegato najmniej-
szej watpliwosci! Wstrzymujac oddech stuchat
dalej.
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— A co stycha¢ z Karolem Angra? zapy-
tat cicho.

Szerlok Holmes drgnatl, ale nie zdradzit naj-
mniejszem skrzywieniem twarzy wrazenia.

— Nic o nim nie styszano od tego czasu!

Rozczarowanie odmalowato sie w rysach gen-
ialnego detektywa.

Po malej pauzie rzekt jeden ze studentéw po-
nuro:

— To nie byt czlowiek, ktéryby dordst do tak
wielkiego zadania!

Po tem zamilczeli.

— Tak jest to nie byl cztowiek odpow?edni!-
zabrzmiat za nimi gieboki, powazny gtos.

Przed zdumionymi studentami stat detektyw
z skrzyzowanymi ramionami na piersiach i zwy-
czajem hindusdw z pochylong lekko gtowa na znak
powitania.

— Przepraszam panow, ze mieszam sig do ich
rozmowy, ktérej bylem mimowolnym Swiadkiem.
Aie jestem gorgcym zwolennikiem idei oswobo-
dzenia kochanej naszej Ojczyzny z przemocy an-
gielskiej, i nie mogtem oprze¢ sig pokusie przy-
taczenia sig do zdania pandéw, odno$nie do sprawy
zabitego naszego rodak?

Detektyw, domyslajac sig z wrodzonym sobie
spyytem czltonkéw tajnego, anarchistycznego sprzy-
siezenia, udawat réwniez jednego z nich — wta-
jemniczonego w najskrytsze cele towarzystwa.

I nie chybit celu.

— Skad pan wiesz o istnieniu zwigzku ,,Sy-
néw Shiwy“? — zapytat jeden ze spiskowcow,
podczas, gdy inni mierzyli nieznajomego nieufnie.

Holmes umiat wkras¢ sig w ich zaufanie.

Teraz wiedziat, jezeli nie wszystko, to bardzo
wiele. ,,Synowie Shiwy* zwali sig oni od ich boga
Shiwy. Nie bylo najmniejszej watpliwosci, ze mo-
tvwem mordu byly polityczne motywa.

Teraz rozchodzitoby sig tylko o to, by zabojca
wyszuka¢ i wyda¢ w race sprawiedliwosci! Naj-
lepszy dowdd zaufania tatwowiernych i zbrouni-
czych hindusow do przebiegtego detektywa byl
fakt, ze zaproszono go na najblizsze posiedzenie
»Zwigzku Synéw Shiwy“.

Wieczorem, dnia tego, kiedy sig miato zgroma-
dzenie odby¢, szedt Szerlok Holmes wzdtuz ulicy
Whitectieaped! Dazyt pospiesznie do zapadtego
kata. tego przedmiescia do pewnej willi, gdzie klub
»Synow Shiwy* obral swa siedziba.

Po przywitaniu sig ze swoimi znajomymi i przed-
stawieniu go innym cztonkom Klubu, zajgt Szeriok
Holmes wskazane mu miejsce w sali, gdzie wtasnie
miat przemowe agitacyjng redaktor gazety ,,Indian
Soc:ologist*.

Stojacy na trybunie méwca, byt pieknym oka-
zatym mezczyzna.

W jego oczach palit sig fanatyzm, ciemne wiosy
i miekka, czarna broda, otaczaty blada, uducho-
wiong twarz. Smukle delikatne race chwytaty ner-
wowo za szklankg z woda, to za ksigzki lezgce
na pulcie, to znowu gwattownymi giestami towa-
rzyszyty ptomiennej przemowie.

A on mowit, moéwit bez wytchnienia i jak
rwacy gorski strumien, piynety stowa jego. Te-
matem byt ,,Ucisk Indyi pod angielskiem pano-
waniem “.

Po skonczeniu wybuchneto audytorium frene-
tycznemi oklaskami i okrzykami entuzyazmu.

— Precz z angielskiem panowaniem! - zabrzmiat
okrzyk, jak z jednej piersi.

— Smier¢ i zagtada gnabicielom biednej naszej
Ojczyzny!

Wszyscy otoczyli moéwca, Sciskajac mu recr
i gratulujgc. Zapalensi porwali go na ramiona
i z tryumfem obnosili po sali.

Znajomi studenci zblizyli sig do Szerloka.

— No, jak sig panu podobat nasz przewodni-
czacy ? - pyta'i.

Holmes musAt przyzna¢ szczerze, ze zapat
i wymowa redaktora uczznity na nim silne wra-
zenie. Przez to wzbudzit tem wieksze zaufanie w nie
przeczuwajacych nic ztego hindusach.

— Fanatyk! — rzeki jeden 2z nich,%student
indyjski z wyzszych kursow.

— Podobnie jak nasz brat i towarzysz walki,
zaginiony Karol Angra! — dodat drugi.

— Tylko z tg rdznica, ze u naszego szano-
wnego prezesa fanatyzm jest prawdziwy, gdy An-
gra zawsze go sztucznie w sobie wywotywat.

— Jak to pan zrozumiat? — zapytat Holmes
z ciekawoscia.

— Karol Angra byt namietnym palaczem
opium — objasnit student. — On, jeden z naj-
zdotaiejszych i najpilniejszych studentdéw uniwer-
sytetu, zabit sia tem poprostu moralnie i fizycznie
Na trzezwo rie bytby w stanie popehnic¢ zabojstwa.
Dyahli wiedza, gdzie sig teraz obraca i z czego
zyje, gdyz jest zupetnie pozbawiony S$rodkéw do
zycia.
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— A w jakich lokalach 1 bywa! — moéwit
student miodszy. — W palarniach opium osta-
tniego rzedu. Jedng z takich nor byla na przed-
miesciu Whitecheapet; trzymtt jg pewien stary
hindus. Czesto wyprowadzaliemy go stamtad prze-
moca niemal, ale zawsze do niej powracat.

— Czy bywa tam jeszcze? — zapytat Holmes.

Hindusi zaprzeczyli.

— PytaliSmy sie juz tam o niego. Ale witasci-
ciel objasnit nas, ze juz od dtuzszego czasu nie
pokazywat sie u niego.

- Czy to jaka znana spelunka? Jak sie na-
zywa jej wiasciciel ? — badat detektyw z wzrasta-
jacem wzruszeniem i ciekawoscig.

— Nazywa sie Talmi — objasnit student
wyzszych kurséw obojetnie. — Jego ohydny lokal
znajduje sie na East Road w Whitecheapel!

Tyle chciat tez wiedzie¢ stynny detektyw.

ROZDZIAL YIIL.

W laboratorium.

— Mistrzu! tu jest jeszcze jedna gazeta, ktora
znalezlismy w pokoju indyjskiego studenta. Czy
zbadamy ja moze co do $ladéw rgn?

— Zaraz m6j Harry! Najpierw chce przepro-
wadzi¢ te probe z humorystycznym poematem Ri-
carda Sacco!

Obydwaj detektywi znajdowali sie w labora-
torium, ubrani w dlugie ptocienne kitle. Holmes
mieszat rozmaite chemiczne przetwory w epruwetce,
badat je pod Swiatto, grzat przy lampce spirytu-
sowej i znowu mieszatl, dolewat az wreszcie z za-
dowoleniem wzniést w gore epruwetke.

— AU right! — zawotat do Taksona — podaj
mi.ten papier!

Nastepnie pedzelkiem rozprowadzit ciecz po
nim i wtedy ukazaty sie te same S$lady palcow
jakie woweczas spostrzegt na laku opieczetowanej
klatki szklannej gtodomora.

— Jakiez wnioski z tego wyciggamy moj ko-
chany? — zapytat Holmes ucznia i nie czekajgc
odpowiedzi mowit:

1) Ze indyjski student i stary pewien drab
wraz z trzecim nieznajomym cziowiekiem - upro-
wadzili przyjaciela naszego Ricarda Sacco.

2) Ze motywu zbrodni szukaé trzeba w faj-
dackiej, nieszczesnej konkurencyi.

3) Ze mutywem zamordowania indyjskiego
urzednika i lekarza, byly wzgledy politycznej na-
tury.

4) Ze polityczny Zwigzek rewolucyjny z fak-
tami temi nie ma nic wspdlnego!

Wynika z tego, ze zbrodniarze schronili sie
gdzie$ w ukrytem miejscu, gdzie sie zbierajg roz-
maite szumowiny spofeczne. Stojg oni w luznym
zresztg stosunku do ,,Synéw Sh: wy“, ale zajmuja
w ich hierarchii wyzsze stanowiska, o ktorych
mato kto wie. Nie sadze, zebym sie mylit w tym
wypadku! Sg oni cztonkami staro-indyjskiej sekty,
ktéra morderstwo jako religijno-polityczne hasto
wypisata na swym sztandarze i ktérzy dla tego
staro-indyjskiem béstwem skiadaja w ludziach
ofiarj.

Jezeli domysty moje sg tratne — to zyciu gto-
domora naszego zagraza powazne niebezpieczen-
stwo.

Ale teraz p6jdz Harry! Musimy sie przebraé
i kontynowac nasze $ledztwo!

Obydwaj detektywi zrobili porzadek w labo-
ratorium, prze lali sie do wyjscia i opuscili dom
dom przy ulicy Bakeerstreet.

— Szczegolniejsze' — mowit wielki detaktyw
po dtuzszem milczeniu — ze pomimo wszelkich usi-
fowan, nie mozna dotychczas nic uczyni¢ w spra-
wie glodomora! Kazatlem strzedz policyi domu,
w ktérym domyslaliSmy sie, ze ukryto pana Sacco.

| c6z byt za rezultat? Wykryto tam szulernie,
zaaresztowano mnéstwo ciemnych indywidudw,
z ktdérych atoli zaden nie ma zwigzku z uprowa-
dzeniem Sacca i aliDi swoje dostatecznie wykazat.
Aie z obydwoch tych totrow, ktérych rozmowe
podstuchalismy pod oknem zaginagt $lad. A szkoda!

— Nie ujdg nam mistrzu! - zauwazyt Takson-
A czy ze $ledztwa w sprawie zabdjstwa Alfreda
Hape jeste$ wiecej zaduwoiony?

Mistrz skinat glowa.

— Bezwarunkowo — rzekt. — Zresztg czyn
ten popetniono w anormalnym stanie, w sztucznem
podnieceniu!

— Opium, albo co$ podobnego?

— Tak jest! Masz stuszno$¢. Zresztg poznasz
ta nore zbrodni, gdyz zdazamy witasnie do zacnego
pana Talmi i tam dowiemy sie o blizszych szczeg6-
fach, dotyczacych mordercy nieszczesliwego pana
Hape.

Weszli w ulice, prowadzacg do palarni opium.

Dwoch pstro ubranych armerniczykéw przecho-
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dzito przez kryte i wazkie uliczki wschodniej po-
taci Londynu. Mieli na sobie dtugie szaty, a na
gtowach czerwone turbany z niebieskimi chwostami.

W reku trzymali rozmaite przedmioty, jak dy-
wany wschodnie, fajki i pieknie zdobione sztylety.

Zatrzymali sie przed niskim domidem obwie-
szonym dookofa jaskrawemi flagami. Nad brama
widniat Dapis w chifskim jezyku:

~.SIODME NIEB 0*“.

WeszIli do sieni przyozdobionej parasolami
i wachlarzami. Zewszad dochodzity mh nieprzy-
tomne glosy gosci, pogragzonych w $nie narko-
tycznym, od czasu do czasu odezwal si¢ ostry
krzyk, jakby waryara lub cztowieka w konwul-
syach pograzonego.

Naprzeciw nich wyszedt stary indyanin odziany
w dlugg powltdczystg szate.

— Czy nie kupi pan fajek? — zapytat stary
ormianin prezentujac gospodarzowi catg piekng
koilekcye.

— Po czemu?

— To zaden pienigdz! Dwa szylingi za sztuke!

Czarnooki hindus zdawat sie namysle¢. Tym-
czasem drugi armenczyk, jakby nie naumysinie,
zaszediszy go .z tyhlu, podtozyt mu noge, ze zanim

hindus mogt sie potapaé w sytuacyi — lezat jak
dtugi na ziemi.
— Teraz predko Harry! — rzekt starszy or-

mianin do miodszego, gdy ten ostatni skrepowat
go i skueblowat mu usta — tu obok jest pry-
watny pok6j Talmiego! Tam go zaniesiemy!

— Allright mistrzu!

Zaniesli wiasciciela palarni do pokoju, nie
zwrOciwszy niczyjej uwagi na siebie, gdyz ,,goscie"
zaktadu byli juz w stadium kompletnego odurzenia
opium.

Skrepowany poruszyt jednem ramieniem, o ile
niem mogt oczywiscie i usitowal da¢ znak, ze
chce co$ napisac.

Holmes zwolnit mu jedno ramie i podat kawa-
tek papieru i otdwek.

Hindus napisat z wysitkiem te stowa:

»Laski! Nie zabija¢ biednego, nieszczesliwego
cztowieka! Wyznam wszystko!"

Obydwaj detektywi zdumieli sie. To byto wie-
cej nizby spodziewa¢ sie bylo mozna.

Hindus bojac sie o swe zycie chcelwydac ja-
ka$ wazng tajemnice! Jakie to wyznanie bedzie?
Czy nalezy on dotajnego zwiagzku ,,Synéw Shiwy"?
Czy moze da objasnienia o pobycie grodomora?

Detektyw zamknagt ostroznie drzwi od sieni,
podczas gdy Harry zapuscit firanki w oknach.

Potem zwrdcit sie Holmes do drzacego hindusa.

— Bedziesz miat zycie darowane — rzekt Hol-
mes — pod nas;epujagcymi warunkami: Powiesz
nam wszystko co wiesz — przedewszystkiem o ,,Sy-
nach Shiwy" wogole, w szczegolnosci za$ o cztonku
zwigzku Karolu AngraL. Po trzecie, powiesz
nam, co ci jest wiadomem o zniknieciu gtodomora
Sacco!

Wyciggnat z kieszeni rewolwer, trzymajac go
gotowym do strzatu.

— Najmniejsze usitowanie ucieczki iub wota-
nie o pomoc zaptacisz swem zyciem! A teraz od-
powiadaj na pytanial

— Czy jeste$ czionkiem
Shiwy"?

Zaledwie dostyszalne ,tak" bylo odpowiedzia.

— Kto jest Karol Angra?

— Jeden z najbardziej sfanatyzowanycb zwo-
lenikéw indyjskiej doktryny. Zresztg biedny, miody
student, ktéry dla zarobku produkowat sie nawet
jako gtodomdr!

Detektyw gwizdat przez zeby i kiwal w zado-
woleniu gtowa.

— Gdzie znajduje sie jego konkurent, Ricardo
Sacco? — badat dalej.

— W posrod synéw Shiwy. Angra przyniost
go nam!

— A wiec zyje jeszcze?— zawolali detektywi
radosnym gtosem prawie réwnoczesnie.

zwigzku ,,Synéw

— Dotychczas tak!... Ale w krotkim czasie
zostanie ofiarowany!

— Ofiarowany?! — krzyknat Szerlok Holmes
przerazony — Komu ma by¢ ofiaruwany?!

— Krwawej bogini imieniem Bhawani! —rzeki
hindus uroczyscie.

— Czlowieku, czy$ ty oszala¥?! — wrzasnat

Holmes, gdyz straszne podejrzenie zrodzito mu sie
w glowie, ze zwigzek polityczny ,Synow Shiwy"
proteguje takze zwyczaje graniczace z religijnym
obtedem, a gtodomdr ma pas¢ ich ofiarg!

Zwrdécit sie do drzwi.

— Prowadz nas do niego!

— Nie wiem, gdzie jest ukryty!

— Kiamiesz, psie podly! — zawotat Holmes,
podnoszac do wysokosci jego skroni rewolwer.

Wobec takiego argumentu daremny byt opdr.

— Nie mozna tak predko! Podziemi tych sam
nie znam i moi bracia sg wszyscy uzbrojeni.
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— Badz spokojnym! Umiemy sig broni¢! —
rzekt Holmes zimno wskazujagc na rewolwery.

— Nas jest tylko trzech — tlomaczyt drza-
cym glosem hindus —a ich co najmniej dziesie¢
razy tyle.

Szerlok zamyslit sig przez chwilg. Przeciwko
takiej przemocy nic nie mozna byto uczynic!

— Co czyni¢? — zapytat niepewny.
— Przebierzcie sig w szaty inyjskich ludzi —
moéwit hindus — i pomazecie biate swe twarze

na brunatny kolor, wtedy bedg waszym przewod-
nikiem! O biada mi biada. Po trzykro¢ przeklety
ten dzied, w ktérym statem sig zdrajcg mych
braci!

Wielkie tzy sptynety po jego twarzy.

— Spiesz sig! — rozkazat detektyw surowo. —
W tym czasie jest moze biedny Sacco na stos
wiedziony!

— Jeszcze nie, panie!l — uspokajat go hin-
dus — dopiero w nocy ma by¢ poswiecony krwa-
wej bogini! Jeszcze mozecie go ocali¢, jezeli po-
stuchacie skromnej mojej rady!

— Dawaj nam ubranie! — rozkazatl Holmes.

Tysigce mysli przebiegaty przez gtowag dete-
ktywow.

Czy hindus nie kiamie, czy ma rzetelne za-
miaiy, czy tez chce tylko da¢ zwioke swym bra-
ciom i czas do ratowania sig? Czy pomoc nie na-
dejdzie zap6zno dla nieszczesnego gtodomora9!

Zwolniono wigzy hindusowi, ktory niepewnym
krokiem poszedt do szafy i wydobyt dwa komple-
tne ubrania indyjskie i wraz z turbanami podat
je Taksonowi. Z okna, gdzie stat caly szereg fla-
szek, wzigt maty tygielek napetniony brunatng
ciecza.

— Tem farbuje sig woddka! — rzekt — ale
ta woda moze wybornie takze zmieni¢ wasze
twarze!

W krétkim czasie byli detektywi ucharaktery-
zowani i przebrani za najprawd wszych Indyan.

— A teraz idZ naprzéd — rozkazat detektyw —
a nie zapominaj, Zze masz za sobg dwoje czujnych
oczu i dwa celne rewolwery. Strzez sig, hy ci
kula ptuc nie przebita!

Wazkimi, kretymi korytarzami zawiédt ich
przed drzwi, ktdre otworzyt specyalnem kluczem.

Strome, oS$lizte schody prowadzity stad na dot
do piwnicy cuchnacej zgnilizna.

Z narazeniem wiasnego zycia zaczeli schodzié
na dot.

Gromady szczuréw uwijaty sig koto nich pisz-
czaly, gwizdaly, a nawet gryzty skérg ich obuwia,
gdy niebaczna noga nastapita na ktérego z nich.

— Dokad nas prowadzisz?! — zawotat Szer-
lok Holmes z gniewem — ostrzegam cie przed
fatszywg grg z nami!

— Droga niewygodna, ale prowadzi do celu! —
odpart hindus.

Latarnia detektywa rozSwiecata ciemnosci tego
podziemia.

Niedoktadnie tylko rozrézniat w jej Swietle
zjawiajaca sig i niknaca co chwila zakwefiong po-
staC jakas.

Skrecili w korytarz na lewo.
sig im owa tajemnicza postac.

Wreszcie doszli do korica korytarza i ujrzeli
wielkg grotag os$wiecong pochodniami, w blasku
ktérych $ciany pokryte wiecznie rosg i wilgocig—
ISnity jak krysztat.

Mndstwo ludzi krecito sig tedy, inni kleczeli
pograzeni w modlitwie przed wielkg kamienna fi-
gurg stojagcg w Srodku groty. Byta to kobieca po-
sta¢ na pot wilk, na pd&t cztowiek z nogam* za-
koriczonemi szponami orfa.

— Co to ma znaczy¢ ? — zapytat Hoimes swo-
jego przewodnika.

— To jest Bhawani, bogini krwi! — brzmiata
odpowiedz. - Ofiarujemy jej wszystko, co posia-
damy, byle tylko uchronita nas od wszelkich nie-
szczes¢ i naszej biednej ojczyznie powrdcita wre-
szcie wolnos¢, Ale ona wymaga wiekszych ofiar,
ona chce krwil | dzisiaj krew ta bedzie miata!l...

Szerlok rzucit okiem na dot jaskini.

Dookota ottarza strasznej bogini plasali w za-
wrotnym tafncu ludzie w powidczystych szatach
i wyjac dziko ranili sig wzajemnie nozami, ze az
krew sptywata dookota ottarza i w zimnej atmo-
sferze piwnicy parowata wyraznie.

Szerlok Holmes odwrécit sig ze wstretem od
tej sceny, schwycit hindusa za ramie i syknat
groznie:

— Frowadz nas natychmiast do gtodomora,
albo zginiesz na miejscu!

— Poszukamy go! — baknat wystraszony hin-
dus — musi juz by¢é prawdopodobnie na placu
krwawych ofiar.

— Czy znasz aroge prowadzacg do phynacego
strumienia pod ziemig? — zapytat detektyw, idac
za przewodnikiem. — Niedawno doszediem tam
podobng drogg, ale nie mogtem dalej —

Znowu ukazata
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— Chce ja wam pokaza¢! — rzekt hindus po-
kornie.

— To jest podziemny wyptyw wéd — rzett
hindns — za tym skretem znajduje sie zakatek,
w ktérym znaehodzit Angra nocleg, gdy byt da-
chu pozbawiony. By¢ moze, ze znajduje sie tam
obecnie gtodomor!

— Czy wiedziat Angra o strasznym zamiarze
wzgledem gtodomora?

— Tak jest, ale sprzeciwiat sie temu! On sam
nie wiedzial, co ma potem pocza¢ z tym fantem!
Gdyby byt miat w swem reku anglika, to z pe-
wnoscig bez wahania bytby go poswiecit na ottarz
bogini krwi, gdyz Angra, zarédwno jak my wszys-
cy nienawidzi waszej rasy.

Hindjs zatrzymat sie. Szerlok spojrzat na Ta-
ksona i szepnat mu:

— Trzymaj broAn w pogotowiu!

Za chwile stali nad olbrzymim cuchngcym ba-
senem.

Nagle wydali obaj okizyK radosci.

Na stosie zeschtych lisci lezat bez ruchu jaki$
cztowiek.

Holmes poswiecit mu w twarz latarkg.

Byt to Ricardo Sacco!

— Czy nie zyje? — szepnagt Harry ze stra-*
chem. izii

Holmes uklgkt, badajac mu serce.

— Nie! $pi tylko! — rzek}, poruszywszy go za
ramie.

— Predzej, predzej! Péjdz pan z nami! Wsta-
waj!

— tatwo to powiedzie¢c — zasmiat sie gtodo-
moér — te totry skrepowatly mnie!

— A, tak! Mozna sie bylo tego spodziewad!

Harry uwolnit go predko z wiezéw. Pierwszy
wyszedt z groty Holmes i zdziwiony obejrzat sie
wokoto.

— Hallo! poczciwy synu Indyi! — zawotat —
péjdz i wyprowadz nas z tego przekletego labi-
ryntu!

Zadnej odpowiedzi; hindus znikt bez $ladu.

Czy poszedt, by przestrzedz swych braci i na-
prowadzi¢ ich na obcych?

Szli poszDiesznie ku wyjsciu, majac po $rodku
gtodomora.

Gdy przechodzili obou groty, gdzie odbywato
sie ohydne nabozenstwo, nie ujrzeli juz zywej
duszy.

Pochodnie byty zgaszone.

Gdy sie znalezli na gérze, dowiedzieli sig, ze
i gospodarz palarni opium znikt wraz z gos$émi.

"Czy ze wszystkiem?.. Niel

Z tjtu wieitriej sali lezat na materacu, bez ru-
chu, blady jak trup jaki$ cziowiek.

Byt to Karol Angra. NaprOzno usitowat Szer
lok Holmes ocuci¢ go — Karol Angra nie zyt. —

KONIEC.

Nr. 19 naszego Tygodnika zawiera miedzy innemi
sensacyjngpowies¢ zprzygéd Szerloka Holmesa

p. . Morderstwo w haremie.

OD REDAKCYI.

Od wspétpracownika naszego p. Kalasantego
Majtyki otrzymujemy zawiadomienie, ze nie byt
w moznosci nadesta¢ nam na czas swoich ,,Prze-
strog i uwag“. Pomimo pieknego czestocnow-
skiego \viersza, w jaki ubrat swoja nowag wy-
mowke — jesteSmy zmuszeni w tej drodze udzie-
li¢ Sz. Wspotpracownikowi surowego upomnienia,
by nadal ue lekcewazyt swych obowigzkow —
w przeciwnym razie podziekujemy za jego dotych-
czasowg dziatalno$¢ publicystyczng w naszem Pis-
mie i skorzystamy z oferty p. Hijacynta tapaja,
c. k. emerytowanego tajnego ajenta policyjnego,
ktory od diuzszego czasu naprzykrza nam sie ze
swe n wspotpracownictwem.

Niech wiec p. Majtyka nie naraza si¢ lekko-
myslnie na utrate kawatka chleba i nadsyta nam
regularniej swoje ,,Przestrogi i uwagi“.

Odnosne pismo p. Majtyki brzmi jak naste-
puje:

— ,,Kochana Redakcyo! Cho¢ to nie jest mi-
iem — Ale sie wczoraj paskudnie upitem — Nie
jestem wstanie pidra trzymaé w rece — Ach! nikt
pojecia niema o mej mece! — Glowa mi ciezy,
drza rece i nogi — Nie moge skleci¢ i jedaej
»Przestrogi!™ — Czekam taskawej Waszej odpo-
w’edzi — Proszac o forszns, celem kupna S$ledzi —
Niech to trudnosci u Was nie spotyka! — Sci-
skam Redakcye... Wasz c¢. k. Majtyka."

W kwestyi tak bezczelnie zadanego forszusu
odsylamy p. Majtyke do wszystkich dyabtow.

Redakcya ,,Szerloka Holmesa#
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NOWa SERYA LEKKICH POWIESCI.

OGRODEK AFRODYTY
Tom I. PREVOST: DZIEWUSZKI

Tom Il. THOMA: ALIMENTA KAROLKA
CENA 1 KORONA.
Nakfadem Ksiegarni st. Kavki w Krakowie.
WSZEDZIE DO NABYCIA.

T - P )
I P A
'izywa $wiatowo stawnej wody na zabarwienie
i porost wtosOw. Woda ta jest wynalazkiem
prof. Dta Semka, a byta na wielu wystawach
odznaczona. Ojej skutecznosci swiadczy wiel-
ka ilos¢ listow pochwalnych. Cena jednej pro-

bnej flaszki 5 K, wiekszej 8 K. Wysyta dyskremie
wraz z pouczeniem, za zaliczkg pocztowq:

F. Navratil, Prostejow,

Petrska ul. 9.

.oy
15powiesci Zrhoh
1. Pierwszy pochéd zemsty. 2. Walka o doline jetota
w gorach Mglistych. 3. Sitting Bulla biaty bizun. 4. Jez-
iec. 5. Taj mnica z nad rzeki Powder. 6. Demon,
dians wa. 7. Smiertelna jazda naczelnego Wodza. 8. Na-
pad na fort Lincoln. 9. Niemyty Blok-haus. 10. Ksie-
zniczka widm skalistych itd.

wysyta optatnie

Ksiegarnia antykwarska M. Prokesza

W KRAKOWIE, UL. SZEWSKA L. 17.
Za zaliczkg o 45 h. drozej.

SalK Hines

stynny ajent sSledczy.

lytuty nadzwyczaj zajmujacych powiesci:

Zbrodnia na Zamku Saayreda.
Sladami Houdiniego.

W krolestwie Amora.

Grabiez naszyjnika z peret.

Cora Ewy.

Tajemnica Juiego Jitsu.

Zamek rozbojnikéw pod Palermo.
Zbrodnia w Armii zbawienia.
Profesor Flaks, wielokrotny morderca.
Poscig w pustyni.

Cena kazdej powiesci w tréjbarwnej oktadce tylko

30 hal.

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach, trafikach i biurach dzien.

Na zgadanie wysyta wprost

powyzszych 10 powieSciza 3 K30 h.
franko. Za zaliczkg o 45 hal. wiecej.

Ksiegarnia antykw. M. PROKESZA

w Krakowie, ul. Szewska L. 17.

MAGAZYN GALANTERYJNY.

Sktad Bielizny
Kapeluszy, Obuwia
amerykanskiego

Przyboréw do podrézy

ZDZISLAW

LDANOWICZ

Wydawca: Aleksander Ripper.

KRAKOW, ULICA SEAWKOWSKA L. 3.

Redaktor odpowiedzialny: Tomasz Wrébel.

HOTEL SASKIL

Drukarnia A. Rippera w Krakowie






Szerlok Holmes

TYGODNIK KRYMINALNY.

Prototypem niestrudzonego, petnego poswiecenia szermierza porzadku i tadu SDolecznego, byt i bedzie

po wszystkie wieki
SZEPLOK HOLMES

najgenialniejszy detektyw i kryminalista, jakiego kiedykolwiek ziemia wydata. Wolny i niepodlegly, snrowy
dla siebie i ‘mych, wspdlczujacy z nieszczesliwymi i szlachetny — nie oddat on genialnego talentu swego
w przedajne ustugi zadnego rzadu, zadnej uprzywilejowanej warstwy spotecznej Inb koteryi politycznej, lecz
catem swojem duchowem i izycznem jestestwem stnzyt wielkiej OjczyZnie cztowieka — Ludzkosci.

Nigdy jeszcze nie byto detektywa, ktéryby w réwnej mierze tgczyt rozum, site, przenikliwosc,
gruntowng wiedze, odwage i przytomno$¢ umystu i wszystkie te rzadkie dary tak szlachetnie
i bezinteresownie oddawat na nsingi spoteczenstwa.

Przy Ody Szorloko Holmoso WLondynie, Paryzu, Wiedniu, Pradze, Petersburgu, Madrycie, Kowym-Yorku,

Chicago, San Francisko, Kairze, Indyach, Anstralii, jego niepospolita przenikliwos$é, ruchliwosc
jego umystu, jego sprytne kombinacye, ktére sie opierajg na gtebokiej znajomosci cztowieka, a czesto
i na podstawie naukowej, i prowadza go zawsze do pozadanego celu, jego ielazna energia, zwalczajaca
przeszaody — to stanowi tres¢ senzacyjnych, wysoce interesujacych, przykuwajacych uwage opowiadan

0 SZERLOKU HOLMESIE.

Précz niezwyklych przygdd interesujgcego tego cziowieka — podajemy ponadto w kazdym numerze
naszego ,,Tygodnika™ — przeglad biezacych a ciekawych wypadkdw kryminalistycznych, jak niemniej obfita
wigzanke humorystycznych zdarzen, epizodéw i intermezzéw z sali sgdowej i ogotem z zakresu kryminalistyki.

Kazd~, numer zawiera précz tego nieocenione humorystyczne

Uwagi 1 przestrogi Pana Majtyki
¢. k. emerytowanego Woznego sadowego, ktory ze skarbnicy swoich do$wiadczen zyciowych i biurowych sypie
prtwdziwe klejnoty, mienigce sie jak rakiety tysigcem barw w promieniach jego dowcipu i pogodnej ironii.
Niniejszym podajemy spis najnowszych Numerdéw, traktujacych miedzy innymi artykutami takze i o przy-
godach tego genialnego Krola detektywow.

Wyznawcy dyabta. Mezczyzna pokojowka. Tajemniczy szofer.
Pierscien M>ryi. Trzynascie kul. Podréz na poétnoc.
Fatszywy generalissimus. Rabu$ dziewczat Joly, pies policyjny.
Dusiciel z Pragi. Tajemnica pergaminu. Yoril, bandyta uliczny.
Zbrodnicza droguerya. Mitosny szat krola ztodziei

Katastrofa Budowlana. Zagadkowy oblubieniec.

Co sobote regularnie ukaiuje sie numer naszego Tygodnika, opatrzony piekng, kolorows illustracyag. c=
Cena pojedynczego Nru 30 hal. = 15 kop. = 25 fen.
Do nabycia we wszystkich ksiegarniach, ajencyach dziennikéw i trgb icL, oraz wprost w Administracyi.
Adres Redakcyi i Administracyi Tygodnika Szerlok Holmes; Krakow. Zielona 1.
Skiad gtéwny na Krdlestwo polskie: Ksiegarnia Komisowa w Warszawie, ulica Walicéw 5.

Wydawca: Aleksander Ripper. Odpowiedzialny redaktor: Tomasz Wrdébel.

J* Drukarni* Aleksandra Rlppera;w Krakowie.



